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Teks Gordon

ZLATNI VOZ
ZA SANTA FE

Dvojica muskaraca sedela su u
prostranoj sobi osvetijenoj pri
gazenim svetlom velike lampe
koja je stajala u uglu sobe. Pla
vicasti dim ispunjavao je do-
bar deo prostorije ali oni to
kao da nisu pnimecivali.

Jedan od njih dvojice bio je
visok, krupan pedesetogodisnj-
ak, proredene kose i dugih zu-
lufa. Nosio je po meri Kkrojeno
odelo od engleskog Stofa. JoS
jednom je pogledao svog sago-
vornika 1 osmehn-uo se.

— Frenk ne misliS valjda
ozbiljno da ono zlato saljeS obi
¢nim vozom za Santa Fe?

Frenk Liston se nadmocno
osmehnuo. Bio je to Covek pri
jatnog izgleda, takode lepo o-
buCen i tek za godinu-dve sta
riji od svog sagovornika.

— Mislim Cede, zaSto ne bih?

Vi koji dugo Zivite ovde na Za
padu po malo- preterujete sa
tim vasim odmetnicima i ban-
ditima. GoveCe, to je vreme
proSlo. Da bih to dokazao i te
bi i onima, iz kluba odlucio
sam da posaljem zlato za Santa
Fe obicnim vagonom. Uosta-
lom to je ve¢ dogovoreno. Polo
zili smo i opklade — odgovori
mu Frenk Liston, novopeceni
bankar iz Laramijja.

Liston se sa porodicom nase
lio u Larami tek#pre mesec da-
na i odmah je stekao Sirok kr-
ug poznanika. Ceda Krozbija
znao je joS od ranije dok su za
jedno pohadali koledz na isto-
ku. Na njegov poziv odlucio je
da dode u Larami, u Teksasu
I da tu otvori banku. Bio je
to Covek avanturistickog duha,
pravi hazarder. Zahvaljujuci



bas takvoj svojoj prirodi uspeo
je da stekne znatan imetak, a
onda je odluck> da krene na
zapad jer ga je sve veCa guzva
po gradovima prosto gusila.

Kako je uopSte dosSlo do to-
ga da se povede reC o slanju
zlata obiCnim vozom?

Neko je u Sali rekao prilikom
otvaranja Listonove banke u
Laramiju kako ¢e banditi sada
Imati koga da orobe. Liston se
na to samo nasmesio.

— Bolje d™ nadete profesio-
nalne Cuvare za vasu banku i
neki savremeniji sef od «og
koji ste kupili zajedno sa ban-
kom. Njega su u poslednjih de
set godina lopovi najmanje tri
puta obijali — rekao mu je tr-
govac Marvin.

— Mislim da preterujeite, pri
jatelju. Te priCe o banditima
su proSlost. Ovo je novi Vvek,
novo drusStvo. Citao sam u no
vinama kako se banditi mogu
naci joS samo dole na granici
I u Meksiku. Ovde u Tebsasu
iIma sitnili lopova, ali onih pra
vih viSe nema — uzvratio im
je Frenk samouvereno.

Tada mu pride jedan od Cla
nova gradskog odbora i potu-
ri mu pred lice nekakve novi-
ne.

— Ko su onda .ova dvojica
kad tako uporno tvrdiS da pra
vih lopova viSe nema?
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Frenk Liston izvadi naocari
Iz unutrasSnjeg dzepa kaputa,
namesti ih na nos i zagleda se
u ponudene novine.

— Poznati odmetnici BuC¢ Ka
sidi i Sandens Kid opljaCkali
banku u malom stoCarskom na
selju Grin Valiju — pisalo je
u naslovu.

Negde u sredini teksta nala-
zila se losa slika dvojice mus-
karaca. Slika je ocigledno bila
sa neke poternice jer su se pri
vrhu joS uvek nazirala slova
one poznate reCenice sa svih
poternica »Trazi se...«.

— Kadasnje su ove novine?
— upita Frenk umesto odgovo-
ra.

— Od prosle nedelje.

— A gde se nalazi to nase-
lie?. .. taj Grin Vala

— Gore na severu drzave,
mozda nepunih trista kilome-
tara od nas — nastavi Clan gra
dske uprave.

— Dobro, a ko su ta dva mo
mka, taj Kasidi i taj drugi, ka
ko se zvase...

— Kid. Sandens Kid — do-
baci neko.

— Dakle ko su ta dva juna-
ka? — nastavi Liston dok se svi
okolo zgledase. 5

Tada mu pride Ced Krozbi.

— To- su ti dva opaka odme-
tnika kojima niko niSta ne mo
ze veC dosta dugo. Jurili su ih
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Serifi u gotovo svim drzavama,
zeleznica je slala svoje agen-
cije, agencija Pinkerton svoje
detektive — i niSta. Oni i da-
ljie napadaju Cas ovde Cas on-
de. Jednom je to banka drugi
put voz.

Frenk Liston se uozbilji.

— KazeS niko nije uspeo da
ih uhvati? Pa dobro hajde sad
da im namestimo pristojnu za-
mku. Poslaéu zlatni tovar vo-
zom za Santa Fe. Takav mas-
tan mamac ce ih svakako pri
vuci. Neka Serif organizuje lju
de i kada se ta dva dzentlme-
na pojave neka ih zgrabi. Pro-
sto zar ne? 5

Ljudii se uskomeSase. Ced Kr
ezbi razoCarano huknu i ode u
drugi kraj sobe. Kada su se
zv-anice raziSle posle sat vre-
mena on pride prijatelju zagr
li ga oko ramena i rece:

— Frenk Sta ti je trebalo ono
maloCas. Sada c¢eS da sluzis za
podsmeh CcCitavom gradu...

— ZaSto, molim te?

— Kako zasSto? Pa CovecCe svi
znaju ko su Kasidi 1 Kid. Zar
misliS da im ranije nisu posta
vljane slicne zamke? Zar mi-
sliS da su i oni tako naivni da
bezglavo ulete i stave glave u
pripremljene omce?  Najbolje
da sve to zaboraviS i kazeS lju
dima da si se Salio.

Frenk Liston se uozbilji.

— Cede ne pada mi na pa-
met tako neSto. Mislio sam oz-
biljno o onoj posSiljci i ispuni-
¢u ono Sto sam rekao. Koliko
sutra razgovaracu sa Serifom i
izneCu mu svoj plan. On neka
vidi Sta ¢e i kako c¢e dalje. I,
nemoj da me ubedujeS da gre
Sim. Odlucio sam i tacka. Uo-
stalom imam toliko para da
mogu da reskdram neSto zlata.
U svakom slucaiju moja banka
I sve moje blago su dobro osi-
gurani.

Krozbhi htede neSto da kaze
ali samo odmahnu rukom 1 na
pusti veliki salon.

Od tada je proSlo desetak
dana ali nista se novo nije do-
godilo. Serif RiCard Kodi je slu
zbeno bio odsutan pa Frenk ni
je mogao da mu izlozi svoj
plan.

Ced Krezbi je veC pomislio
da ce se njegov prijatelj opa-

metiti i konacnho odustati od
lude zamisli — ali grdno se
prevario. Kada se Serif Kodi

konaCno pojavio u Laramiju Li
ston je odmah poSao do njega.
Prvih nekoliko minuta Serif ga
je samo gledao kao da ne mo-
ze da shvati Sta mu novi Zite-
lj Laramija govori a onda mu
rece:

— Mister zlato je vaSe, a
ovo je slobodna zemlja u kojoj
svako moze sa svojom imovi-



nom da radi Sta hoCe. Dakle,
toliko o tome. Sto se tiCe vaSe
namere da na takav nacin po-
mognete u hvatanju dvojice
odmetnika — o tome joS moze
da se poprica.

— Taj deo prepustam vama.
Ja ¢u da obezbedim zlato i pla
tim prevoz a o ostalom odluci
te vi. Skupite ljude, pripremi-
te zamku i sve ostalo. Vazi?

Kodi samo zaklima glavom.

— Znaci dogovoreno — go-
tovo uskliknu Liston trljaju-
¢i ruke?

— Da, dogovoreno je. Sace-
kacemo nekoliko dana dok se
dogovorim sa odredenim ljudi-
ma. Javi¢u vam kada zlato mo
ze da krene.

ProSlo je joS nekoliko' dana
pre nego Sto je Serif Kodi po-
zvao bankara Listona u svoj
ured i saopStio mu da je sve
spremno 1 da tovar moze da
krene u subotu.

U sredu uvete Ced Krozbi
je dosao kod prijatelja Frenka
Listona da pokuSa joS jednom
da ga odvrati od njegove za-
misli.

— Znaci viSe ne vredi da te
ubedujem, Frenk?

Liston pride prijatelju i sta
vi mu ruke na rame.

— Cede, koliko se dugo nas
dvojica poznajemo? Dvadeset,
trideset godina? Znam da si mi
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prijatelj i da mi zeliS dobro.
Ali shvati ja reskiram veoma
malo, a mogu mnogo da dobi-
jem. Ako uhvatimo bandite o-
slobodicemo se napasti, bice to
dobra reklama za moju banku
a bi¢e i para od hvatanja od-
metnika. ZnaS, pregledao sam
neke poterniee i saznao da nji
hove dve glave .vrede Citavu
gomilu zelembaca. Kao Sto vi-
diS isplati se. Konacno tu' su i
opklade. Prvo sam se sa ljudi
ma kladio onako, Sale radi, ali
to je veoma brzo postao pravi
posao. Sada su ulozi deset pre
ma jedan protiv mene. Medu-
tim, neSto mi govori da Cu po-
bednik biti ja.

Zadubljeni u razgovor njih
dvojica nisu primetili suvonja-
vog Coveka koji se im parava-
na pripremao da im donese pi
¢e 1 kafu.

Dzomatan Keri bio je kucni
sluga. Ovaj mrSavi Englez po
begao je iz rodne Britanije pre
deset godina poSto je bio ume
san u provalu u kuéu jednog
plemica u kojoj je sluzio. Je-
dno vreme radio je u Njujor-
ku kao batler a onda je odlu-
Cio’ da krene na Zapad i potra-
zi bolji zivot. PokuSavao je sa
nekoliko poslova i svaki put bi
propao. Najzad se kod Listona
zaposlio kao kucni posluzitelj.
Imao je iskustva, znao je da
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se ponasa |
pOsao.

Listan je bio zadovoljan i
sve je teklo normalno.

No kada je prvi put Cuo da
se njegov poslodavac sprema
da posalje tovar zlata za Santa
Fe, po njegovoj glavi pocele
su da se komeSaju Cudne ide-
je.

Kako je vreme odmicalo ta-
ko su te ideje postajale sve ko
rikretnije. Mozda ¢e taj zlatni
tovar konacno da izmeni i nje
gov zivot i donese mu blago-
stanje o kakvom je neprekidno
sanjao-.

Setio se Karla Tankreda sa
kojim je iz Njujorka stigao na
Zapad. Karlo je bio doseljenik
iz Italije, prvi kriminalac, Co-
vek koji bi bio u stanju da u-
bije za Saku sitnisa. Rastali su
se baS tu u Laramiju. Karlo je
otiSao dalje prema granici i ta
mo se prikljuCio nekoj bandi.
Ostavio je jadresu i rekao Dzo-
natanu da mu se obavezno ja-
Vi.

| eto, doSao je trenutak ka-
da je batler Dzonatan Keri od-
luCio da svoju sudbinu veze za
sudbinu italijanskog bandita
Karla Tankreda.

Nakaéljao se pre no Sto je
izaSao iza paravana, ali dvojica
muskaraca se gotovo i ne osvr
nuse na njega.

konatno znao je

7
— Hvala Dzonatane — rece
Liston gotovo mehanicki kad

batler spusti posluzavnik sa pi
¢em 1 kafom.

— JoS nesto ser?

Liston samo odmahnu rukom
I batler se dostojanstveno po-
klona, okrete se na petama i
napusti sobu.

— Znad¢l u subotu — rece
Krozbi razoCarano.

— Da, Cede, kreCemo u su-
botu uvecCe. ldem i ja.

— Pa kad je veC tako onda
idem i ja sa tobom. lonako ne
mogu da sedim skrsStenih ruku
I Cekam da vidim Sta ¢e se de-
siti.

ZnaCi u subotu uvecCe krecu
— mrmljao je za sebe Dzona-
tan Keri. Pa lepo da javim ja
Karlu... ili, ne... mozda je
bolje da podem do njega. Da,
da to je bolje. Traziéu slobo-
dne dane, a kad zlato bude na
Se — viSe neCu ni da se vra-
¢am.

*

* &

Do sastanka sa novim orta-
kom meksikanskim banditom
Pedrom Ramirezom ostalo je
jos dva dana. Karlo Tankred
odluci da ih iskoristi i pobolj-
Sa svoje imovno stanje. Ova-



kalv kakav je sada izgledao
svakako ne bi ostavio bogzna
kakav utisak na svog buduceg
kompanjona. Zato odluci da
negde ukrade koju paru i ob-
novi garderobu.

Dugo se vrzmao po malom
naselju Steun Vali, ali uzalud.
Prvo bilo je mnogo- ljudi na u-
liei a i Serif se svaki Cals muvao
od jedne do druge prodavnice.
Na malenu bamku nije smeo ni
da pomisli. Ve¢ Mede da digne
ruke od nauma kad ugleda ko
la nekog sitnog ranCera Kkoji
je upravo izaSao iz banke i sa
da se smeStao na vozacko se-
diSte. Pored njega veC je sede
la mrSava sredo-veCna zena. Do
Karla dopre odlomak njegovog
razgovora.

—  Dobio sam zajam Marta.

Nije mnogo ali pomoéi ¢e nam
da se izvucemo dok...

Karlo viSe nije sluSsao. Po-
zurio je do konja pa kada je
video na koju stranu je krenuo
rancer on potera konja spored
nom uliicom i1 zaCas izbi na
otvorenu poljanu. Okrenuo se
samo jednom kako bi prove-
rio da rancCer ide u istom sme-
ru a onda pozuri da na pogo-
dnom mestu napravi zasedu.

Nije morao dugo da ceka. Ko
nja je sakrio iza jedne stene
a sam sedeo pokraj puta, kada
iza okuke zaCu kotrljanje ran
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Cerskih kola. JoS maloCas za-
mazao je lice prasinom a iz
bezazlene po-sekotine koju je
tog trena nacinio oStrim nozem
obrisa krv i razmaza je po Ce-
lu. Covek bi mogao da se za-
kune da je nedavno pretrpeo
nekakvu nezgodu.

Isto to su pomislili rancer i
njegova zena.

—a Qo000 — povika rancer i
zaustavi zapregu.

Istog Casa je skoCio sa sedi-
Sta i priSao Karlu.

— Sta se desilo, strance? Sa-
mo polako sad Cu ja da ti po-
mognem. Marta, dodaj mi Cu
turu sa vodom.

Nesreéni rancer se saze ka-
ko bi pomogao Karlu da se pri
digne. Istog Casa oStar bol po-
godi ga sa leve strane grudnog
kosSa.

— Marta... bezi... be...

Dalje nije stigao niSta da ka-
ze. VeStim pokretom Karlo mu
preseCe vrat i izmacCe se kako
bi izbegao pravi vodoskok kr-
Vi.

Paralisaila strahom 1 onim
Sto je videla Marta nije mo-
gla ni da se pomeo ni da vi-
kne. Samo je stajala Sirom ot-
vorenih ocCij.u#dok su joj se u-
sre bezglasno pokretale.

Kada se rancerovo telo umi-
ri u prasini Karlo mu brzo is-
pipa dzepove. Lako je naSao
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smotuljak zelenih novCanica u-
vijenih u priznanicu.  Strpa
smotuljak u dzep a onda se
okrete zeni. Bila je mrSava, ne
uredno obucCena, bleda — ali
dodavola on je poslednji put
Imao zensko pre tri meseca.

Marta se nije otimala. Nije
reagovala ni onda kad Karlo
jednim potezom iskida njenu
jedinu haljinu, strze joj sa te-
la podsuknju i baci je na tvrdu
zemlju.

— Prokleta Zzenturaco, kazi
bar nesto, vicCi, brani se — pso
vao je Karlolkoga je ovako
mrtvilo dovodilo do besa.

No sve je bilo uzalud. On se
ipak baci na mrSavo telo i di-
vljacki prodre u zenu.

Kada je ustao Marta ga je,
I dalje gledala Sirom otvorenih
oCiju.

— Svidelo ti se, ipak, zar ne?
— nasrneja se Karlo.

2ena poCe da se smeje, ispr
va tiho a onda sve (glasnije
dok najzad taj smeh nije pre-
rastao u histeriju.

Razbojnik se zbuni. Onda
poce da vicCe, da preti, psuje.
Zena ga uopSte nije primeci-
vala. On se okrete 1 iz kola is
cupa podeblji kolac. Zamahnu
njime 1 udari poludelu Zzenu
posred glave. Tup udarac krcka
nje kostiju 1 dug jecav uzdah
oznaCiSe kraj zeninog zivota.

Neko vreme Karlo je stajao
zadihan, a onda podize bezivot
na tela na kola i1 potera konja
dalje od puta. Terao je sve dok
nije naisao na jarugu kojih de
setak metara. Ispregnu dzvoti-
nju a kola gurnu u jarugu.

Sat kasnije jahao je na ju-
gozapad vodeli konja na krat-
kom konopcu. U dzepu je imao
pet stotina dolara a i za konja
¢e dobiti bar joS pedesetak.
Plen taman dovoljan da mu obe
zbedi ono Sto je zeleo.

Banda Pedra Ramireza vec
dva meseca nije uspela da do-
de do nekog veceg plena. Ljudi
su postajali sve nezadovoljniji
a autoritet Ramireza kao vode
bio je poljuljan.

— PedrQO, ljudi su nezadovo-
ljni i nervozni. Svaki Cas se
tuku. Bojim se da ce druzina
da se raspadne ako uskoro ne
nadeS neki dobar posaoc — o-
brati mu se jedno veCe njegov
prvi pomocénik Pako Delgado.

— Ha, 1 ja sam nervozan,
mogao bih i ja da se pobijem
ili da nekog ubijem. Sacekaj
jos malo. Imam dogovoren po-
sao sa jednim gringom. Mozda
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¢e najzad da nam krene. Str-
pite se. Reci to i ostalima.

Medutim i sam nije baS mno
go verovao u te nove postove
— ali kako nije imao nisSta dru
go u planu odlucio je da se
joS jednom vidi sa Karlom Ta
nkredom Kkog je upoznao pre
desetak dana.

Dok su njih dvojica razgova
rali polako dm se primicao Fe-
rnando Rej koga su svi u dru-
zini zvali Lako (Ludi) Sto zbog
njegove bezumne hrabrosti Sto
zbog toga Sto je sve ceSce i-
mao napade epilepsije. Bio je
to momak od dvadesetak godi-
na, momak Kkoji ne samo da
nije znao ka mu je otac vec
nije znao ni ko ga je rodio.
Nikoga nije voleo osim konja
I kolta.

— Sta hoceS Loko? — brec-
nu se na njega Pedro kad ugle
da momka koji CuCnu na ko-
rak-dva od njih.

— Pedro zasSto nas ne vodis
negde? — reCe momak suvo.

— Gde da vas vodim kara-
mba, gde? Na sto milja okolo
nema niCeg vrednog nasta bi
mogao metak da se potrosi.
Gde onda da vas vodim?

—Vozovi joS uvek idu istim
putem, ima joS hacijenda na
kojima moze neSto da se ukra-
de, nego Ciinimi se...
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Momak napravi pauzu i upu
ti podrugljiv pogled svome Se-
fu.

— Sta ti se Cini? zareza Pe-
dro i ustade.

Ruka mu dohvati drSku ko-
Ita. Znao je da je Loko najbr-
zi revolveras u druzini 1 nije
smeo da mu prepusti inicijati-
vu. Momak shvati da je zate-
cen, ali on ne bi nosio nadimak
koji je nosio i ne ustuknu.

— Cini mi se Pedro da se
malo bojisS. Sada se zadovo-
ljavas, flaSom loSe tekile i ne-
kom starom senjorom. A, pre...
ne, ne hombre, mislim da si
ostario i da vise nisi za vodu.

Poslednje reCi koje je Lako
izgovorio odjeknusSe ,kao  pu-
canj puske. U meduvremenu
se joS nekoliko bandita okupi-
lo oko Pedra i druge dvojice.

Sada su svi Cekali da vide
Sta Ce se desiti. lzazov je ba-
cen Pedru pravo u lice. Svi su
znali da ¢e sada do¢i do obra-
Cuna i pitali su se samo ko
¢e od dvojice musSkaraca da
ostane na nogama kada utihnu
kanonade koltova.

— Znaci tako...
sam kukavica?

Momak poCe polako da se di-
ze.

— Jeste Pedro, omekSao si-
da, hambre, ti si kukavica.

Za. trenutak nastade tiSina.

Loko. Ja
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Loko se sasvim uspravio. Leva
ruka visala mu je polusavijena
iznad posrebrene drSke kolta.
Cekao je da Pedro prvi pote-
gne. Bio je siguran da ce po-
bediti. Ta on je odavno doka-
zao da mu u potezanju nema
premca. Medutim, Pedro ih je
sve prevario.

— Dobro, Loko, neka ti bu-
de, samo ti si mrtav Covek —
rece.

| dok su svi ocCekivali da po-
tegne kolt on samo gurnu dr-
Sku nadole. Kolt sa futrolom
istog trena sunu navise i dva
narandzastocrvena plamicka su
nuse kroz otvor futrole.

Oba komada olova pogodiSe
cilj. Jedan-se zari Loku tik iz-
nad opasaCa a drugi ga dokaci
na ono mesto gde se rebra raz
dvajaju 1 izlete na leda.

Momak je umro sa zacude-
nim izrazom lica. Nikako nije
mogao da shvati Sta se zbilo.

| ostali su zbunjeno posma-
trali momka koji se ispruzio u
prasini pred njihovim nogama.
Kada su digli pogled Pedro je
drzao kolt u Saci.

— Da C¢ujem, mucacos, ima
li joS nekog ko misli kao Lo-
ko?

Ljudi oboriSe glave. Dakako
da je medu njima bar polovi-
na mislila isto Sto i ubijeni re
volverasS samo oni nisu bili lu-

di da glasno kazu ono Sto mi-
sle.

—  Bueno! Rekao sam Paku
da vam saopsSti da krecemo u
pohod, ali sada mogu to i sam
da vam kazem. Upoznao sam
jednog gringa i sutra idemo da
se nademo sa njim. Rekao je
da mu treba druzina za jedan
veliki posao.

— Pedro, ali on je gringo,
zasto da radimo za njega —
usudi se da upita jedan od ba-
ndita?

Ramirez ga prvo osinu pogle-
dom a onda se naceri.

— Pakito, ne radimo mi za
njega nego on za nas, samo —
on to joS ne zna. Cim obavimo
posao adios gringo — dobaci i
pokaza nikom kao da nekome
seCe vrat.

Banditi poCeSe da se smeju
kao ludi.

Nasmesio se i Ramirez.,Ose-
tio je da je u oCima druzine po
vratio stari autoritet.

— U redu ljudi, popijte Sta
imate pa u sedla. Krecemo kad
popusti vrucina — naredi a on
da se povuce sa Pablom u hlad
kantine.

Delgado je video Sta se do-
godilo i to ga joS jednom uveri
da je Ramirez opasan Covek i
da sa njim nikada nece biti na
Cisto.



— Pedro, ti znaS da sam ja
tvoj Covek. Zajedno smo i kre
nuli iz sela. Ovo Sto ¢u da te
pitam kao prijatelj...

Ramirez pogleda najstarijeg
Clana druzine. NasmeSi se.

— Mucite Sta Ce biti ako gri
ngo nema nikakav posao?

Delgado prvo zinu, a onda
klimnu glavom.

— Da Pedro, to sam hteo da
te pitam.

Ramirez bez reCi ode iza Sa
nka i1 odande donese nekakvu
zakrpljenu torbu kakvu su no
sili meksicki pastiri. Stavi je
na sto i pokaza rukom Delgadu
da je otvori. Ovaj to ucini i
izvuCe na sto nekakav paket
uvijen u mastam, papir. Polako
odmota Zuckasti papir i pred
njim se ukaza dvanaest uredno
spakovanih Sipki dinamita.

Nista ne shvatajuéi on po-
gleda Pedra.

— Leis Alamos nije veliko na
selje ali ima nekoliko trgovina
dva saluna. Ako gringo ne bu
de Imao nikakav posao za nas
napravicu pakao od Los Ala-
mosa. PoraiSicu sve Sto mi se
nade nadomak ruku, a onda
¢u da opljatkam, ducane i sa-
lune 1 svakog kog budem uh-
vatio. Pusticu ljudima da pale,
kolju, siluju — da rade Sta im
padne na pamet...
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Delgado obori pogled. Znao
je da je Pedro u stanju da u-
Cini to Sto govori. Stresao se
od nekakve jeze. Ne, nije to
bilo zbog zitelja Los Alamosa.
PlasSio se onoga Sto bi se desi
lo posle napada. Bio je siguran
da ce posle toga Meksiko pos-
tati tesan za druzinu. Znao je
da bi ih na sve strane gonili i
gringosi i federalesi.

Neko vreme je c¢utao a onda
poCe da se osmehuje. Na kra-
ju se nasmeja glasno.

— Svida ti se moj plan? —
upita i Pedro osmehujuéi se.

— Hombre ti zaista znas ka
ko se pravi pakao.

Pedro dohvati novu flasu te
kile, zubima iS€upa zatvaraC
a potom poteze dugaCak gut-
ljaj. Ostra rakija pekla mu je
grlo, palila stomak ali donosi-
la je 1 zaborav i stiSavala ner-
VOZU.

— Drzi amigo, ko zna kada
¢emo opet imati vremena da
ovako na miru ispijamo flasu
tekile — reCe pruzajuci polu-
praznu flasu Delgadu.

Kada je dva sata kasnije su-
nce prevalilo zenit i pocelo da
se spusta ka planinama grupa
od petnaestak jahata napusti
selo i1 zaputi se prema severu,
prema naselju Los Alamos. Po
misao da Ce uskoro doc¢i do ple
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coomoM b i— « il ifei «l» — B,

na grejala je srca ovih otpad-
nika od zakona.

TiSina koja je nastala u ma-
loj postaji znaCila je samo je-
dno: pakao!

Grmalj razbarusene kovrdza
ve crne kose jednim potezom
je odbacio od sebe teski hra-
stov astal, nogom je ritnuo Kklu
pu na kojoj je do tada sedeo i
sada je stajao raskoracen, stis-
nutih pesnica.

— To nije moguce. Niko ne
moze tako dobro da igra da bi
me pobedio pet puta uzastop-
no — grmnu dubokim barito-
nom.

Momak kome su ove reci bi-
le upucene nije ni trepnuo.

Kada je grmalj dohvatio sto
izmedu njih i odbacio ga u
stranu plavokosi momak se sa-
mo malo ispravio na stolici. Sa-
da mu je desna noga bila is-
pruzena a futrola sa koltom
slobodno je visila na desnoj bu
tini.

— Mister, igra je bila poSte-
na, bar s moje strane. Ako mi
sliS drukCije — dokazi.

Glas plavokosog nije bio ni
jak ni preteCi. Zato je 1 pogo-
dio siledzijiu i ostale Kibicere.

— Sta ti sad to znaci, do da-
vola? — upita cmokosi veC po
malo poljuljan.

Navikao je da pred njego-
vim izgledom ustukne svako ko
mu se nade na putu. Ovaj pla
vokosi momak negovanih brko
va i nesto duze plave kose, obu
cen poput dendija sa istoka,
medutim, nije ni trepnuo. Cak
ga 1 sumnjici.

— Pitao sam Sta ti
Sto si rekao?

Plavokosi ga mirno pogleda
a onda gotovo blago rece:

— Mister, ko se odluCi da
mucka dok igra poker mora to
dobro da nauci, ili...

Grmalj proguta knedlu, ob-
risa Celo ogromnom Sakom, a
onda, poSto joS viSe ukopa pe
te u zemljani pod rece.

— 1l Sta... kicosu?

— Pa ili ga uhvate ili...

Iznerviran ovakvim govorom
nepoznatog protivnika grmalj
gotovo vrdsnu.

— Ili sta prokleti namazan-
ko?

— 1li je budala a to znaci
— mrtav Covek!

Posle ovih reCi nastade gro
bna tiSini. Cinilo se da je joS
teza posle gromoglasnih ptianja
crnokosog diva.

— A, Sta sam
Budala ili... ili

znaci to

ja po tebi?
mrtav covek?
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Plavokosi lagano -ustade. Na
mesti SeSir »kalifornija« navla
ceci obod na Celo a onda se
pogled njegovih bistrih, hlad-
nih zelenkastoplavih oCiju za-
ustavi na zenicama gorostasa.

— Mister, to zavisi samo od
tebe. Pustio sam te da varaS
jer si slab u tome. Poibedio sam
te Ci'sto. Ako ti misliS drukci-
je onda si ili budala ili mr-
tav Covek.

TiSinu narusi samo zvecka-
nje casa na stolu koji dvojica
kauboja pomeriSe u stranu ka
ko bi se sklonila sa moguce pu
tanje kurSsuma. Sada je svima
bilo jasno Sta sledi.

— Ti si prokleti revolveras,
eto Sta si ti. Ali Dik Parlon
se ne boji takvih. Ostavi to
gvozde i izadi napolje pa Cu
golim rukama da ti polomim
svaku kosku.

Plavokosi se osmehnu.

— Mister, ja nisam budala,
velika usta i gubi se odavde
Ili potegni kolt ili zaCepi ta
dok joS mozes.

Div poCe da otresa glavom.
NeSto u oCima plavokosog opo
minjalo ga je da se povuce,
zaboravi sve — 1 ostane Ziv.

Plavokosi sateka Citav mi-
nut a onda klimnu glavom.

— Ipak si manja budala ne-
go Sto mi se ucCinilo — recCe i
saze se da sa zemlje pokupi
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nekoliko srebrnjaka koji su pa
li kada je crnokosi div srusio
sto. Ipak .nije skidao pogled sa
protivnika.

Kada je pokupio novac krete
mimo prema izlazu. Jasno je
Cuo teSko disanje i po nacinu
na koji je ovaj udisao i izdi-
sao vazduh shvati da ¢e ga na
pasti.

Nije se prevario. Nacinio je
jos dva koraka kada cmokosi
div poteze kolt i vrisnu.

— Umiri pseto kicosko. Um-
ri!

Njegov kolt grmnu ali me-
ta viSe nije bila na istom me-
stu. Plavokosi se odmah savio
I bacio u stranu. JoS u letu nje
gov kolt izlete iz futrole i pu-
canj odjeknu malom polutam-
nom prostorijom. Pogoden po-
sired Cela gorostas se zanjiha.
Padao je lagano kao neko vi-
soko, staro deblo, kome korenje
ne dozvoljava da se sruSi. Naj
zad tresnu na zemljani pod a
Sank i flaSe na njemu zatreso-
Se se.

Istog trena ulazna vrata se
Sirom otvoriSe 1 na njima se
pojavi momak, takode plave
kose i plavih ocCiju.

Cim ugleda plavokosog koc-
kara kako izbacuje praznu Ca-

uru on upita.
— Kide, Sta se desilo?
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— JoS jedna budala htela je
da pokaze kako je veliki ma-
jstor u pokeru. PoSto nije us-
peo hteo je da mi puca u le-
da.

Dok je to govorio Kid po-
gleda ljude oko sebe.

— Tako je mister. Pucao si
u samoodbrani. Parson je kriv
za ono Sto ga je snazio. Redi
¢emo to Serifu — kad ga bu-
demo videli — reCe jedan mo-
mak bledog lica.

Sandens Kid samo klimnu
glavom, baci na Sank srebrnjak
I krete kroz otvorena vrata.
BuC Kasidi odmah krete za
njim. Bez reci pojahase konje
I odjahaSe put juga.
=— lzgleda da smo zavarali

trag poteri, bar do sada recCe
BuC posle nekoliko minuta.

Sandens ne reCe niSta. Onaj
napad na banku u Grin Vali-
ju nije bio mnogo uspeSan Sto
se plena tiCe. U kasi nije bilo
vise od dve i po hiljade dola-
ra. No kako su bili bez prebi-
jene pare i to im je bilo do-
voljno bar do sledeCe prilike.

— Kazem do sada smo izbe-
gli poteru ali bojim se da po-
sle one pucnjave maloCas ne-
ko ne kaze Serifu iz Grin Va-
lija da smo prosli ovuda —
nastavi Kasidi.

— Prestani da kukumavcis.
Grin Vali je najmanje sto mi-
lja odavde a toliko daleko ne
jase ni jedna po.terra. Bolje mi

sli Sta dalje — brecnu se Sa-
ndens Kid.
Kasidi poCe da premece po

setanju koji se gradovi i na-
selja nalaze pred njima, Ako
nastave pravo sti¢i ¢e do La-
ramija. On medutim nikada ni
je voleo da jase prravolinijski.
Odluci da prvo malo skrenu s
puta prema istoku pa tek on-
da da nastave prema Larami-
ju. Kada je skovao plan on re
ce Kidu.

— ldemo prvo do Stilvote-
ra. To je mirno naselje. Tu ce
mo da se odmorimo nekoliko
dana a onda nastavljamo na
jug. Larami — Santa Fe —
Meksiko. ZnaS, zazeleo sam se
meksikanske hrane 1 Cikita —
dodade Bu¢ osmehnuvsi se.

IKid samo klimnu glavom.
On se retko prepirao sa svojim
ortakom i prijateljem kada je
bilo govora oko toga gde da
krenu | Sta da rade. Protivio
se samo kada je bio suvise ne-
rvozan a to je bilo mahom on-
da kada su dugo izbivali van
naseljenih rnesta ili kada su
rezerve viskija ili konjaka u

njegovim bisagama postajale
tanke.
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Frensis Label je prvi put pu
tovala na Zapad, i prvi put je
imala pred sobom zadatak za
koji se pitala hote li mocéi da
ga obavi. Ova dvadesetpetogo-
diSnja crnka, privlacnog tela i
simpaticnog lica, na kome su
se izdvajale samo hladne sme-
de oci, radila je ve¢ pet godi-
na za detektivsku agenciju Pi
nkerton u Njujorku. Za tih pet
godina obavila je mnogo po-
sla za svog poslodavca i posta
la jedan od videnijih agenata
Pinkertonove agencije. Medu-
tim svi ti poslovi bili su igra-
rija u odnosu na ovaj posao
koji je dobila pre nekoliko da
na.

— Mis Label, putujete
Tek&as. Ovde su vam sva uput
stva. Kada stignete u Larami
javicete se mesnom Serifu. Upa
mtite, on ¢e biti jedina vaSa
veza. Za sve ostale vi ste slo-
bodna Zzena, slobodna u svak-
om pogledu. Vas zadatak je da
pomognete u nalazenju i hva-
tanju odmetnika Sandens Ki-
da. ;

Te reCi koje joj je rekao li-
¢no Pinkerton joS uvek su joj
odzvanjale u usSima meSajuci
se sa jednolicnim Kkloparanjem
toCkova vagona u kome je se

zase plavokosi odmetnik
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dela udobno zavaljena u meko
sediSte.

Po stoti put za ovih nekoli-
ko dana koliko je veC bila na
putu ponavljala je u sebi sve
ono Sto je saznala o odmetni-
ku. Kockar, revoilveras, bezo-
brazan kada oseti da je pro-
gonjen, ali isto tako elegantan,
ume sa Zzenama i uziva velike
simpatije srednjeg staleza za
koji je, zajedno sa svojim or-
takom Kasidijem, bio neka vr-
sta romantiCnog junaka, posle
dnji od velikih odmetnika Za-
pada.

U agenciji je pregledala de
setak poternica sa slikom po-
znatog odmetnika i revolvera-
Sa. Neke su bile jasne druge
mutne 1 stare. Ipak ono Sto je
videla bilo je dovoljno da joj
svidi,
bar podsvesno.

Frensis je u agenciju Pinker
ton dosla sasvim slucaijno. Bi-
la je veC na ivici prostitucije
posle tragedije koja je zadesila
njenu porodicu. Prepustena sa
ma sebi u velikom gradu, bez
poznanika i posle nekoliko da-
na gladovanja, zapavsi u teSku
depresiju, umalo nije nasela
podvodacu. Tada se pojavio je
dan Pinkertonov agent i zamo
lio je za pomocC. Pristala je i
zaradila dovoljno za nekoliko
dana zivota. Onda je odlucila
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da svoje usluge ponudi agenci
ji, 1 tako malo-pomalo od ma-
njih do sve vecih poslova po-
stala je pravi pravcati detek-
tiv. Imala je veliku prednost
nad ostalim namestenicima jer
je u to vreme bila jedina ze-
na agent, a osim toga, bila je
lepa i veoma obrazovana.

Sandens Kid... Sandens Kid
odzvanjalo joj je u glavi u ri-
tmu kotrljanja toCkova. Po-
slednja vest o odmetniku sti-
gla je iz Grin Valija.

— Kada! budete otkrili
da, otkricete 1 BuCa — rekao
joj je Pinkerton. Ali, upamti-
te, vaS je zadatak samo da Sa
ndensa odvedete u zasedu. Sve
drugo obavice drugi. On je o-
patsan, a ne bih Zzeleo da iz-
gubim najlepSeg agenta — do
dao je stari Pinkerton na kra-
ju.
Napomenuo je da Ce joj hva
tanje poznatog odmetnika do-

neti posebnu nagradu i dug
odmor.

*
Bu¢ 1 Kid zaustaviSe konje

na maloj zelezniCkoj  postaji
koja je sluzila samo putnici-
ma okolnih rancCeva jer se na-
lazila stotinak kilometara is-
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pred Laramija, Odmorili su se
jedan dan u Stilveteru a on-
da su nastavili dalje. Kasidi
je bio siguran da je tamosnji
Serif poCeo nesto da sumnja
pa je ubedio Kida da je bolje
da odmah nastave. Na njiho-
vu srecu Serif nije bio mnogo
vredan i zaboravio ih je Cim
su napustili naselje.

Dok je Kasidi posao sa ko-
ndukterom da smesti konje,
Kid je potrazio udobno mesto
u vagonu. Kada je Kasidi pro

Kij-nasao ortaka u polumracnom

kupeu, ovaj je ve¢ dremao.
BuC se smesti preko puta Ki-
da i zadrema veC pcsle neko-
liko minuta. Dao je dobru na-
pojnicu kondukteru i tako obe
zbedio 1 konje, i sebe, i Kida.

— Ne brinite, mister, naspa

vaCete se do Laramija — re-
¢e mu crnoputi kondukter spu
Staju¢i tri srebrnjaka u dzep.

Tog trenutka Frensis Label
nije ni slutila da je od odme-
tnika deli samo tanka drvena
pregrada izmedu dva kupea.
Sudbina je na taj nacin htela
da pokaze nepredvidivu c¢ud.

Kada je jutro svanulo, loko-
motiva je wusporila teSko bre-
kéuci 1 ispuStajuci gust oblak
dima. Pruga je na ovom delu
iISla strmim usponom 1 voz je
gotovo mileo.
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Kasidi je prvi osetio uspore-
nje 1 probudio se. Stao je kraj
prozora i zagledao se u predeo.
Svuda unaokolo se pruzala pro
sirana teksaska ravnica. Tamo
napred bregovi, su se dizali.
Strane su im bile ogolele ali
su se nazirale 1 Sume visokog
drveca.

Nebo je bilo bez oblaka. Pr-
ed njima je jos jedan vreli
dan.

Kucanje na vratima
trze ga iz razmiSljanja.

— Dobro jutro, nadam se
da ste lepo spavali d da ée vam
Solja tople kafe goditi — ve-
selo je govorio crnac.

Miris kafe natera i Kida da
otvori oCi. Dohvati solju a on-
da pun nade prozbori.

— Ako mi sada ponudite i
casicu dobrog pica, re¢i ¢u da
ste najbolji kondukter na sve-
tu.

Krupni Crnac se joS jednom
osmehnu a zatim, kao u po-
verenju, ree vadeCi iz dzepa
mantila punu flasu.

kupea

— Ser, 0vo je samo za po-
sebne putnike — reCe 1 zave-
reniCcki se osmehnu.

Kid prihvati flasu, otvori je
I poteze gutljaj. Kada oseti pri
jaitnu toplinu i ugodan miris
kvalitetnog konjaka reCe Ka-
sidiju.
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— Prijatelju, plati ovom do
brom Coveku.

Crnac se isprva namrsti kad
shvati da plavokosi nema na-
meru da mu vrati flasu, ali,
kad ugleda navCanicu u ruci,
samo se osmehnu. e

— Jes ser, na mene mozete
da raCunate. Samo recite Sta
zelite i Sem c¢e da vam stvori
— reCe radosno podizuci Saku
do kartonskog Stitnika na cr-
noj kapi.

— BaS sve Sto pozelimo, pri

jatelju — bo¢nu ga Kid?
— Pa, skoro sve... mislim
Sto mogu — reCe Sem a onda

kao da se priseti. — Do vas u
kupeu nalazi se jedna dama.
Putuje sama, a veoma je lepa.

Njegove velike oCi zakoluta-
Se.

Kid se uspravi na sediStu.

— Od kada je sa nama? U
vozu?

— Usla je pre vas, gore, na
granici..

— 1 t| mi
ze$?

— Ali, mister... pa... vi ste
odmah zaspali, a ja ne mogu
da znam Sta se vama mota po
glavi — uzvrati Sem zbunje-
no.

— Dobro je, dobro, dobri co
veCe. Bolje ikad nego nikada.
Nadam se da u tom ibriku ima
jos kafe? Ima, dobro. Daj ga

to tek sada ka-



BucC Kasidi i Kid 70

ovamo i daj Cistu solju. Tako,
sad me pusti da te zamenim
— reCe Kid brzo.

— Al, Kide... — pokusa
BuC da ga zaustavi.
— Pametnjakoviéu, mislim

da je vreme da pogledas Sta
rade konji. | tako se u to bo-
lje razumeS od mene.

Kasidi odmahnu glavom a
zatim krete ispred Kida.

— Ser, ja sam veC namirio
konje, 1. ..

— .Svejedno, prijatelju, kad
onaj kaze da idem, to znaci
-- idem. Uostalom, ionako ne-
mam Sta da radim. Kada sti-
zemo u Larami?

— Pa, oko podne ako
bude u redu.

Kid pokuca dva tri puta na
vrata 1 saCeka.

— Da, ko je to?
koro sanjiv glas.

— Vas sluga, madam. Stize
kala — reCe Sandens i skide
SeSir gurnuvsi ga pod ruku.

— Trenutak — zaCu pono-
vo zenski glas.

PokuSao je prema boji gla-
sa da odredi godine 1 lik ze-
ne. Minut-dva kasnije vrata se
otvoriSe. lznenadenje je bilo
obostrano.

Frensis je oCekivala suvonja
voig konduktera, ili onog vi-
sokog Crnca koji joj je pomo-
gao da smesti stvari, a pred

sve

— zaCu us

njom je stajao zgodni plavoko-
si momak, gologlav i nasrne-
jan.

Kid je Cuo od Kkonduktera
da je njegova susetka lepa, ali
ova je bila vise nego lepa. Ona
je jednostavno zracila nekom
lepotom Sto poznati odmetnik
ve¢ dugo nije video.

— Ali... vi... viI niste
ndukter — najzad procedi
NSISs?

— Da li vam to smeta?
stalom ni vi niste onakvi
ko sam vas zamislio.

— Ne, ne smeta md...
je to rekao kondukter?

Kid se osmehnu poznatim
deCaCkim osmehom.

— Mogu |li to da vam ka-
zem unutra? Kafa ¢e da se oh
lacLi na ovoj promaiji.

Frensis se nesvesno pomace
u stranu i Kid ude. PoSto joj
nali solju kafe, nastavi.

— Dakle, onaj veliki Crnac
je rekao da se u kupeu do me
ne nalazi jedna usamljena, le-
pa zena, a to nije istina.

Frensis dize jednu obrvu.

— Nije istina?

— Nije. Vi niste lepi. Vi ste

ko-
Fre

Uo-
ka-

A Sta

.carobni.

Frensis oseti kako je cudni
zmarci podilaze, ali se brzo po
vrati.

— Mis-ter, hvala vam za ka-
fu, ali ja ne podnosim name-
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tljivee koji pokuSavaju da se
dodvore svakojj zeni na koju
naidu. Molim vas da napusti-
te moj kupe. 5

Kid se uozbilji. Sta je ocCe-
kivao od nepoznate saputnice?
Zar je mislio da je laka?

Odmah je ustao.

— Mislim da je u pitanju
nesporazum. Hteo sam samo
da budem pazljiv prema vama.
Oprostite ako sam poremetio
vas mir — reCe, nakloni se i
napusti kupe.

Frensis htede da ga zausta-
vi, ali bilo je kasno. Plavokosi
je vec otiSao.

— Glumicete slobodnu zenu,
slobodnu u svakom pogledu —
rekao joj je Pinkerton pre ne
koliko dana.

Boze, napravila sam greSku.
Sta ako mi se dogodi to kad
sretnem onog odmetnika. Taj
sigurno nije navikao na poste-
ne zene, a ovako svakako necCu
mocCi da mu se priblizim. Ha-
jde mala moja, odmah ispra-
vi greSsku. Onaj momak ti je

prilika da isprobas glumacke

sposobnosti. Njemu nista ne fa

li. Cak je i simpatican.
Frensis ustade. 1z male svi-

lene torbice izvadi ogledalo i
pudrijeru. Brzo se napudra, po
pravi nekoliko nestasnih pra-
menova na cCelu, a onda vrati
pudrijeru u tasSnu. Srebrna ku-
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tija tupo odjeknu kad udari u
drsku od slonovate na malom
revolveru.

Kid je taman po drugi put
podigao flaSu kad na vratima
zaCu slabasno kucanje. U prvi
mah htede da vikne ali shva-
ti da to ne kuca muskarac.
Brzo spusti flaSu i ustade. Ka
da je otvorio vrata, ugleda na
smeja.no lice svoje suisetke.

— DoSla sam da vam se iz-
vinim — poCe Frensis prijat-
nim glasom. MaloCas sam bila
neprijatna, a vi pristojni. Eto,
oprostite mi... malo sam umor
na i nervozna. Mogu li da u-
dem?

Kid se odmace od vrata. Dok
je proIaZ|Ia pored njega, Fre-
nsis ga ocesa grudima i on za-
drhta. Oseti prijatni istovreme
no opojni miris njenog parfe-
ma.

— Zar se ne bojite da Cu
da vas napadnem — neizdrza
da je ne pecne?

— Ne, ne bojim se. Znam
da ste pravi dzentlmen. Zato
sam i doSla da vam se izvinim.
Da mogu ponudila bih vam ca
Sicu u znak pomirenja i, moz-
da, buduceg prijateljstva — re
Ce koketirajuci.

Sandens sede kraj nje i ne
gledajuci dohvati flasu.

— Ako je samo pice probl-
em, evo ga.
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Uskoro su caskali kao stari
poznanici, Kid u nekoliko na-
vrata jedva izdrza da je ne
zgrabi ali je ona veStim ma-
nevrima uspevala da ga drzi
na rastojanju. lpak pazila je
da ga ne odbije sasvim.

Jednog trenutka na vratima
se ukaza lice
ali jedan pogled bio mu je do
voljan da shvati kako njego-
VO prisustvo u ovom trenutku
ne zeli ni jedno od dvoje pu-
tnika. On zato samo promrsi
nekakvu psovku i vrati se is-
tim putem kojim je i doSao.
Usput srete Crnca i reCe mu
da ne uznemirava putnike. Pri
tome mu nedvosmisleno nami-
gnu i Crnac se Siroko osmeh-
nu.

Karlo Tankred obuCen u no
vo odelo, okruzen trojicom tek
vrbovanih ljudi sedeo je u naj
veCem salunu u Los Alamosu
I Cekao da se pojavi njegov bu
duc¢i kompanjon. Nameravao je
da odmah kaze tom odrpanom
Meksikancu ko je pravi gazda.
Zato je i unajmio trojicu pro-
bisveta. Nije okoliSao. Prisao
Im je i1 rekao kada su ostali
sami za stolom.

BucCa Kasidija.

— Momci poSto smo iste go
re list da ne okoliSemo. Meni
trebaju momci koji malo pita-
jlu a mogu mnogo da pucaju,
brzo da jasu i krenu i1 u va-
tru ako treba. Dakle, nudim
vam posao. Sve Sto sada mo-
gu da vam kazem to je da
vam nece biti dosadno, a bice
I para. Dakle?

Trojica probisveta nisu dugo
razmisljala. U tome im je po-
mogla i flaSa viskija koju im
je Karlo poklonio.

— Moje ime je Cips, ovaj
ovde levo zove se Kol a onaj
tamo namrsSteni to je moj mla
di brat Vili — predstavi se du
gonja roSavog lica.

— Ja se zovem Karlo. Da-
kle dogovorili smo se. Vi Cu-
tite i radite ono' Sto ja kazem
a ja placam, O.K?

Momci samo zaklimaSe gla-
vama

— PredveCe éemo se nali sa
jednim Meksikancem. On i nje
govi ljudi ¢e nam se pridruzi-
ti. Za pocCetak oeistiCemo ovaj
gradi¢ a posle idemo dalje.

Mozda bi Los Alamos zaista
doziveo teSko stradanje da se
Istog popodneva u njemu nije
iz poStanske kocije iskrcao Dzo
natan Keri. NekadaSnjem bat-
leru iz Engleske plemicke, ku-
¢e bilo je potrebno samo CcCetr-
desetak minuta da nade neka-



dasnjeg poznanika. Isprva ga
je zbunila nova odeca i uredan
izgled Tamkredijev ali sve os-
talo bilo je isto.

— Vidi, vidi ko je to do-
Sao — povika Karlo 1 skoCi
sa svog mesta. Koji te vetar
donosi stari draze.

Nenavikao na ovakve izlive
intimnosti Keri malo ustuknu.

— Mislim da imam nesto za
tebe... ovaj za nas — reCe ti-
ho tako da gg je Cuo samo
Kairlo.

— U redu prijatelju; u re-
du. Naéi ¢u ti prvo mesto da
se odmoriS i okrepiS a posle
¢eS mi sve potanko ispricati.
Uzgred da te upoznam sa mo-
jim momcima — dodade i upo
zna ga sa novim pajtasima.

Pola sata kasnije dok su se
deli u sobici hotela Keri mu
potanko isprica Sta je Cuo u
sobi bankara Listona.

— Dzoni druze, i ne slutis
Sta ta vest znaCi za x$ene za
nas obojicu. Sada ¢u imati Ci-
me da zaludim onog prokletog
Meksikanca. Nego, Sta ti na-
meravaS kad uzmemo zlato?
HoceS da ostaneS sa nama ili
imas neSto drugo na umu?

Keri se zamisli. Ni sam jos
nije odluCio Sta dalje da radi.
— Ne znam., Karlo, joS ni-
sam o0 tome razmisljao. Vide-
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¢u posle kad pokupimo zlato
— reCe ustezudi se.

— Kako hoces, Dzone, kako
hoceS. Ja bih voleo da te im-
am kraj sebe. Ti si mi jedini
prijatelj, znaS onim momcima
ne mozeS da verujes. To je o-
loS poslednje vrste. Oni su do-
bri samo za pucanje, ali ne mo
zeS mirne duSe da im okre-
nes leda. Zato bih voleo da os
taneS kraj mene.

— Ali Karlo ti znaS da ja i
oruzje...

— Ne mari, Dzone, meni- tre
ba prijatel] a ne telohranitel,.

— *Dobro, Karlo, popricace-
mo o tome kasnije. Sada tre
ba sve da pripremiS za akciju.

Iste veCeri pun sebe Karlo
Tankred doCeka Pedra Ramire
za. Bandit je stigao u sam smi
raj dana. Na ulasku u gradic
razdvojio je druzinu. Dve gru
pe ostale su u salunima na ula
zu u grad a treta petorka kre
nula je sa njim na sastanak

sa Karlom. U punom salunu
nije im bilo tesko da ostanu
nezapazeni.

Jedno vreme Cdutke su ispi-
jali viski i posmatrali ljude
oko sebe. Na njih niko nije ob
racao paznju. Najzad Karlo pr
vi progovord.

— Amigo, nadam se da imas
dobre ljude jer cCeka nas ve-



Buc¢ Kasidi i Kid 70

liki posao. NajvecCi za Kkoji si

cuo — rece tiho.
— Amigo — uzvrati Pedro
Istim tonom — nema tog po-

sla koji moji Cikosi ne mogu
da obave. Imam druzinu najo-
strijih 1 najbrzih jahata koje
si ikada sreo.

— Odlicno. Onda nema su-
mnje da ¢emo ovaj posao da
obavimo na najbolji nacin.

— Hajde amigo, da Cujem o
cemu se radi?

Zlato, prijatelju! O zlatu
se radi. O mnogo zlata.

Kada je Cuo tu magicnu reC
»zlato« Ramirez gotovo posko-
Ci na stolici. OCi mu zablista-
Se a usta se osusiSe.

— Gde, kada, kako? — po-
Ce da pita meSajucCi Cas engle-
ski Cas Spanski jezik.

— Hej, polako i ne vici. Mo
ze neko da te Cuje — nasme-
ja mu se Karlo. Sve ¢eS da
CujeS kad dode vreme. Hajde,
nas dvojica idemo u malu Se-
tnju. Za sada neka ovo o zla-
tu ostane medu nama.

Petnaestak  minuta kasnije
Pedro Ramirez je znao za pri
cu o zlatu.

— Amigo, dok ne vidim ko-
liko ti 1 tvoja druzina stvarno
vredite pien delimo pola-pola.
Pola meni i1 mojim momcima
a pola tebi i tvojima. Posle

¢emo da delimo na drugi na-
cin.

Ramirez prvo- htede da se
pobuni ali brzo se seti da ne
ma razloga da sada uznemira-
va novog ortaka. Zato se sa-

mo osmehnu.

— Si amigo, si. Nas dvojica
smo Sefovi. Drugi treba samo
da slusaju.

iSada Karlo htede da se po-
buni ali i on shvati da je joS
rano da preuzme vlast nad ba
ndom pa se i on osmehnu.

— 8i kompadre nas dvojica
smo Sefovi. Kako se mi dogo-
vorimo tako ¢e da bude. Haj-
demo sad da dobro zalijemo
dogovor. Sutra kreCemo na put.
Moracemo brzo da jaSemo da
bismo stigli na mesto pre vo-
za.

U prijateljskom razgovoru na
staviSse niz ulicu Los Alamo-
sa, kujuci istovremeno svaki
za sebe plan kako i kada ce
da nasamari onog drugog.

*

< &

Kada je voz stigao u Lara-
mi Kid i Frensis su se veC dr
zali za ruke. Kasidi se i dalje
nije pojavljivao. lzveo je ko-
nje iz teretnog vagona i jed-
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nastavno krenuo za Kidam i
prelepom neznankom.

— Imas li rezervisan hotel?
— upita Kid.

— Nemam. Ovde sam prvi
put i samo u prolazu. A, ti?

— Ah ja. Za mene ima me-
sta u svakom hotelu.

— Kako?

Umesto reci Kid izvadi iz
dzepa smotuljak novcanica.

— Ovo je najbolja preponi
ka za koju sam ikada Cuo —
rece.

Frensis se nasmeja. Odavno
nije tjliko wuzivala u drustvu
nekog muskarca kao sada u
drustvu ovog plavokosog mo-
mka.

— Hari — ree — joS nisi
rekao Cime se bavis?
.Kid zastade.

— Ni¢im 1 svatim, devojci-
Ce. BasS tako. NicCim i svacim.
— Kako to da shvatim?
— Porodica Longbaf radila
je sve i svasta u zivotu. Isto
je 1 sa mnom. Radio sam i sa
bankama 1 postanskim linija-
ma pa d sa zeleznicom, i nika-
da nisam ostao na samo jed-

nom od tih poslova,

— A sada, mislim u ovom
trenutku?

— Sada sam na putovanju.
Nedavno sam zavrSio Jedan po
sli¢ koji mi je omogucio da
Izvesno vreme provedem  od-
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marajuci se. A, ti? — ako sm-
em da pitam.

Frensis je vec,
mljenu pricu.

— Ja putujem kod prijate-
ljice u Santa Fe. Ona se sko-
ro udala i pozvala me je u go
ste. Ostacu kod nje neko vre-
me a posle verovatno opet na-
zad na istok.

Kada su se najzad smestili
u hotelu ona se izvini i zamo-
li Sandensa da joj da vreme-
na da se osvezi i malo odmori.

~ Vazi, doCi Cu po tebe da
idemo na veCeru — reCe Kid
I galantno joj poljubi vrhove
prstiju.

Ona zadrhta i brzo izvuce
ruku. Nije smela sada da do-
zvoli sebi ni nevinu avanturu
a kamo li neku ozbiljnu vezu.
U sledeéih nekoliko nedelja u
njenim mislima morace da se
nalazi samo jedan muskarac:
Sandens Kid.

Dok se ona svlaCila i spre-
mala da se bucne u kadu pu-
nu tople vode Kid pozuri da
se nade sa Kasidijem. Cim ga
spazi BuC zviznu.

— Koliko vidim po tvojim
ofima basS si se upalio, ha?

— Mozda, ali nema mesta
zabrinutosti. Koliko ostajemo
ovde, pametnjakoviéu?

Kasidi se zamisli.

imala spre-
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Reci ti
to za-

— Pa tek smo stigli.
koliko ti se ostaje. Ili
visi od nje, a?

Kid baci jastuk na njega i
onda nastavi,.

— Ona ostaje tek dan-dva,
a mozda ni toliko. Putuje da-
ljie za Santa Fe.

— Rekoh ti, sam odluci —
ponovi Buc.

Dok su njih dvojica caskali
Frensis pozva sobaricu koja joj
je pomagala oko spremanja ku
patila i dade joj jedno pisam-
ce.

—Molim te, devojko, odne-
si ovo Serifu i saCekaj odgo-

vor. Cim dobije$ odgovor, do-
di do mene.
Devojka uze pisamce strpa

ga u dzep duge kecelje i ode.
Vratila se veC posle desetak
minuta.

— Bilo je lako. Naime bas
Serif u ovo vreme sedd dole u
restoranu 1 pije pivo.

— Da li si mu predala mo-
ju poruku?

— Jesam mis, evo odgovora
— brzo reCe devojka 1 pruzi
joj savijen komad papira.

Frensis se zacudi Sto je Se-
rif poslao poruku bez koverte
| pogleda devojku. Ova kao da
je shvatila o Cemu je reC po-
rumene i rece.

— Ne bojte se. Serif zna da
ja... ne... umem da Citam.
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Poruka je bila kratka: »ili
dodite odmah u restoran il
recite gde i kada da dodem.
Ricard Kodi.

Frenisis odluci
mah racunajuci
nanik, verovatno, drema
marajuci se od puta.

Serifa Dbi prepoznala i da ni
je na prsluku nosio veliku sre
brnu zvezdu. Jednostavno, RI-
card Kodi je liCio na Cuvara
zakona.

Ustao je Cim Je prisla nje-
govom stolu i pruzio joj ruku
posmatrajuei je s neskrivenom
radoznaloScu. Kad Frensis di-
ze jednu obrvu u znak pitanja
on se brzo osmehnu.

— Oprostite, nema covek pri
like da Cesto sretne zensko Ce-

da side od-
da njen poz-
od-

ljade koje... hm... radi ovaj
muski posao — promuca.
Frensis sede na ponudenu

stolicu, prihvati kafu 1 saCeka
da Serif prvi poCne pricu.

— Stvar stoji ovako. Voz
kreCe sutra uveCe. To zna. Ci-
tav grad. Pravo je cudo ako
to ne znaju svi lopovi u kru-
gu od sto milja. Nadam se da
to znaju 1 ona dvojica. Zvani-
¢no posSiljka nema pratioce. Ali
ja sam wuzeo trojicu pomocni-
ka i oni ¢e sa mnom da usko-
¢e u voz u poslednji Cas 1 to
na izlasku iz grada. Vi Cete u
voz ucCi nesSto ranije. Prodite



kroz vagone prve klase, a ako
treba 1 kroz ostale. BratiCe vas
takode moj Covek preobucen
u konduktera. Slike Buca i Ki
da ste veC videli. Kada ih pre
poznate — pa vi valjda naj-
bolje znate Sta cCete dalje, zar
ne?

Devojka klimuu glavom.

»Znam Sta ¢u kad njih sre-
tnem, ali Sta ¢u kada za ko-
ji sat sretnem onog plavoko-
sog vragolana?«, pomisli, a gla
sno rece:

— Da, Serife, znam Sta cu
dalje. Nista ne brinite. Dobi-
Cete ih na tanjiru, ili bar je-
dog od njih. Imam sve Sto mi
je za to potrebno. Onda, do
videnja u vozu.

— Ne, nije do videnja. U
VvOozU se ne poznajemo. Videce
mo se tek ako spetljate one
odmetnike.

Fransis ustade i napusti re-
storan. lzaSla je baS u trenu-
tku kada je Kasidi siSao sa
poslednjeg stepenika. Odmetnik
joj se kavaljerski nakloni i na
stavi svojim putem. Slike ko-
je Je devojka videla stvarno
nisu bile vema kopija svojih
modela. Negde daleko, u pod-
svesti, ucini jioj se neSto po-
znato na tom strancu, ali kako
joj je tog trenutka misli oku-
pirao drugi momak ona propu-
sti da proveri svoje seCanje.
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Vratila se u sobu i legla na
krevet. Mislila je o sebi, 0 po
Slu kojim se bavi, o tome do-
kle» e moci tako. Malo-pomalo
utouu u dremez. Videla je se-
be na prostranoj livadi prosa-
ranoj cvetem. Bila je vesela.
Svud okolo pevale su ptice a
neka daleka muzika grejala joj
je dusu. Tada je ugledala i nje
ga. Odmah je prepoznala nje-
govu plavu kosu, blistav o0s-
meh, kao sneg bele zube i one
oCi koje su je svlacCile, uvlacile
joj se pod kozu. ..

Kada je poljubio osetila je
vatru na usnama i buru u gru
dima. Lepo je osetila njegove
ruke na svom telu, golicanje
kose po obrazima. Uzdahnu i
otvori oci.

Kid je sedeo na ivici kreve-
ta 1 posmatrao je.

— Morao sam
dim... ne ljuti se. Evo, ako
sam kriv slobodno me o%ama-
ri — govorio je tiho.

Frensis protrlja ocCi. Jesu li
se to izmesali san i java? Opi
pa prstima usne. JoS uvek su
gorele od onog poljupca.

Znaci on me stvarno polju-
bio — prostruja joj kroz gla-
VUu.

Osmehnula se i pruzila mu
ruke Na kraju krajeva i ona
ima pravo na zivot. Ko zna
kada Ce opet imati sree da

to da ura-
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sretne nekog kao Sto je ovaj
momak.

Usne im se ponovo stopiSe u
poljubac. Dug I mek. '

Kada se otrgla 1 pokusala
neSto da kaze Kid je ponovo
poljubi. Ipak je uspela da se
otrgne.

— Hari... ovo nema smis-
la. .. mislim nema buducnosti.
Ja veC sutra idem dalje i...

— Pusti buduénost. Ja ne-
mam buducnosti. Ja zivim za
ovaj trenutak. A, ko zna mo-
zda 1 ja krenem sa tobom.

Frensis gotovo skoCi.

— To nije moguce... ja...

Kid ustade.

— Ti imasS nekoga?

Devojka poCe odreCno da vr
ti glavom.

— ZaSto onda ne mogu sa
tobom?

— Moram neSto da oba.vim.
Mozda se nademo kasnhije za
nedelju dve ili mesec dana,
ako hoceS toliko da cekas, ali
sada moram da budem sama.

Sandens podize SeSir sa po-
da, stavi ga na glavu i naklo-
ni se.

— Kuda ¢eS — reCe ona ma
zno i pozva ga prstom. Nisam
rekla da moram ODMAH da
budem sama. Dodi, davole pla
vokosi.

Kid ponovo baci SesSir, ovaj
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put Cak u drugi kraj sobe i
skoCi na krevet.

* 3

BuC je neko vreme po na-
vici Svrljao po Laramiju, za-
virivao tu i1 tamo, osluskivao
Sta ljudi govore 1 na kraju se
smestio u jednom lepo opre-
mljenom salunu. Nije proslo
dugo kad zaCu dvojicu grada-
na kako se oko neCega nate-
ZU.

— Kazem ti Frede da je o-
naj bankar lud. Ostaee ne sa-
mo bez zlata nego i bez nov-
Canika i1 sata kad ga potpraSe
lopovi.

— | ja mislim da je tako,
ali ipak siguran sam nekako
da je tu posredi i neka klop-
ka. Ko bi inaCe bio lud da tek
tako stavi u voz posiljku zla-
ta 1 to bez Cuvara. Pitao sam
Serifa ali on kaze da nema ve
ze sa tim. Cak neCe da ide ni
kada budu tovarili zlato. Ka-
zem ti ponovo, Pite, tu nesSto
smrdi. BaS ¢u da podem su-
tra do stanice i vidim kako ce
to da izvedu.

Neko vreme dvojica grada-
na su Cutke ispijala viski a on
da Pit nastavi.

— Onaj Listan ocigledno ne
zna koliko je dug put do Sa-



nta Fe i koliko uz put ima me
sta, za zasedu. Kaze Cova da
preterujemo, da su razbojnici
proSlost, ha, ha, ha. Bas bih
voleo da mu vidim lice kada
ga budu opelje&ili.

BuC se jedva uzdrzavao da
ne izjuri iz saluna i potrazi
Kida. ZnaCi sudbina im se os
mehnula. Saznao je za nekak-
vu zlatnu poSiljku koja vozom
kreCe sutra uveCe za Santa Fe
| to bez oruzane pratnje. Ka-
ko reCe jedan od onih Iljudi,
to mi miriSe na klopku? Moz-
da je 1 tako. No bez obzira na
sve krenuce 1 njih dvojica na
put za Santa Fe pa ¢e sami da
se uvere o ¢cemu je recC.

Pola sata kasnije plati pice
I mimo izade iz saluna. Ona
dvojica su i dalje stajala nk
iIstom mestu i razgovarala. BucC
poCe odmah da kuje planove.
Kada je posle desetak minuta
uSao u hotel, glavne konture
plana su veC bile gotove. Sa-
mo, nije imao kome da ih sa-
opsSti. Pogodio je gde se nje-
gov ortak nalazi ali ni za sve
zlato sveta ne bi se usudio da
ga sada prekida. Setkao je ne
rvozno po sobi. Konatno se
opruzio preko namesStenog kre
veta. Jedno vreme je razradi-
vao plan, a onda ufooru u san.

Nije imao predstavu o tome
koliko je spavao, ali probudio
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se onog Casa kad je Kid za-
tvorio vrata. Odmah je skliz-
nuo sa kreveta i dohvatio koit.

— Veliki odmetnik Bu¢ Ka-
isidi u akciji, bravo — pocCe
Kid da mu se srneje 1 tapSe
rukama.

— Idi do davola — promrsi
Buc.

— Ne mogu. JoS uvek sam
u raju — nastavi Kid da se
simmeje a onda leze na Kkrevet.
_ — Decko, imali smo srece.
Cuol sam neSto Sto moze da
nam donese velike pare, odno-
sno gomilu zlata...

BuC ucuta kad Kid dize ru-
ku.

— Ne interesuje me nika-
kav posao. Ja sutra, 'odnosno
veCeras najverovatnije  putu-
jem za Samta Fe.

— Santa Fe — gotovo Vi-
knu BuC. Zasto?

— Ah, ljubav, ljubav. Da
mi je neko rekao ne bih mu
verovao. Ona ide u posetu pri
jateljici ja idem sa njom.

— A, ja? A, posao?

Kid ustade. Zagleda se u pri
jatelja a onda rece:

— Cuji Buge, nisam rekao
da te ostavljam zauvek. | do
sada smo se rastajali. Podi do
tvojih, obidi decu. Pro¢i ce
ovo mene. Nisam ja tip Kkoji
se vezuje na duge staze. Sto
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se posla tiCe nek ide do da-
vola. Biée joS poslova.

— Decko, re¢ je o tovaru
zlata koji polazi sutra uveCe
vozom za Santa Fe. Posiljka
iIde bez pratanje. Mozda je po
sredi i neka klopka. U svakom
slucaju vredi videti o Cemu se
radi. :

Kid se zablenu u prijatelja.
Zlatna .poSiljka... Santa Fe...
voz. Isti voz kojim putuje i
Frensis.

— Sta prediazeS — reCe od-
jednom zaboravljajui na ma-
lopredaiSnje odusevijenje.

Buc¢ odahnu.

—*Popetemo se u voz, od-
vojeno. Uostalom ti ve¢ imas
drustvo. To ¢e nam cak i po-
moci. Ne zaboravi da svi zve-
zdonosci i ostali psi Cuvari uv
ek traze dvojicu: BucCa i Ki-
da. Momka 1 devojku ne tra-
ze, niti traze jednog jadnog,
usamljenog monoka. Do Santa
Fea je dug put. Citavu noc¢ i
Citav dan — ako sve ide ka-
ko treba.

— Dogovoreno, pametnjako-
vicu. Ja Cu da budem sa devo
jkom a ti proSetaj vozom. Uz-
dam se u tvoju pamet i oStro
oko.

*
* *

Na stanici u Laramiju nika-
da nije bilo takve guzve na sta

nici od kako je pruga stigla
u ovaj teksaski gradi¢. Slobo-
dno je moglo da se kaze kako
je Citavo naselje doSlo da is-
prati »zlatni voz« sa Santa Fe
kako je novinar lokalnog lista
napisao u novinama. On je Cak
naveo da je reC o opkladi gru-
pe poslovnih ljudi sa bankar-
om Frenkom Listonom. O on-
om drugom licu ovog transpor
ta niko nije znao.

Kid i Frensis su se nasli na
stanici i zajedno su usli u va-
gon tako da Serifov Covek ni-
je 1mao prilike da joj pride.
Morao je to da ostavi za kas-
nije kada voz napusti stani-
cu.

BuC je iz prikrajka gledao
na onu stranu na kojoj je sta-
jao Serif Kodi sa grupom pos-
lovnih ljudi. Malo je podigao
glavu da bolje vidi sanduk o-
kovan gvozdem Kkoji su dvoji-
ca Cinovnika banke jedva do-
neli do platforme vagona. Ka-
da je tovar smeSten oni ljudi
oko Serifa pozdraviSe se sa Cu
varom zakona i krenuSe u svoj
vagon. Odmetnik baci pogled
na cCasovnik. Do polaiska voza
ostalo je joS desetak minuta.

On nehajno krete diwz drven-
0og perona kao da trazi nekog
poznatog. Povremeno je gledao
na casovnik a zatim nastav-
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ljao dalje. Nije primetio nis-
ta sumnjivo.

— Putnici za Santa Fe
voz. Polazimo za dva minuta
— odjeknu peronom konduk-
terov glas.

Uskoro se zaCu i zvizduk pi
Staljke. BuC baci joS jedan po
gled duz perona sa koga su se
radoznalci polako povilacili a
onda uskoCi u prvi vagon.

Lokomotiva zaforefcta, oblak
pare za trenutak zakloni vidik
a onda uz pisak i gust oblak
dima voz krete iz Laramija.

Bfuc se popeo u vagon isp-,
red onog u kome se nalazilo
zlato 1 drustvo poslovnih lju-
di iz Laramija. Svi kupei bili
su zauzeti i odmetnik nastavi
dalje. Do lokomotive je bilo
jos Cetiri vagona. Dva druge i
I dva prve klase. Nije sumnjao
da se Kid smestio u vagon pr
ve klase. VeC u sledetem va-
gonu ugleda prazno mesto Kkr-
aj prozora i ude. U kupeu je
sedela samo jedna bledunjava
Zena sa dvoje dece 1 jedan mo
rmonski -sveStenik. BuC im se
nakloni a zatim se smesti u
ugao i namace SeSir na celo.

Voz je joS uvek isao lagano
I posle nekih dvesta metara
iznenada se zaustavi. BaS tog
trena kondukter proviri u nji
hov kupe i1 ona zena ga od-
mah upita zaSto je voz stao.

BuC Kasidi i Kid 70

— Samo da ubacimo joS dr-
va gospodo-, ali ne brinite kre-

uemo za pet minuta.

BuC pokuSa da pronikne Kkr-
oz mrak ali nije video niSta
osim svog lika na, za Cudo, Ci
stom staklu prozora.

Nije proSlo ni pet minuta a
VO0zZ ponovo pisnu i Kkrete. Sva
kim metrom hvatao je sve ve-
¢u brzinu. Uskoro se svetla
Laramija izgubaSe u nocCi. Buc
odluci da iskoristi no¢ i do-
bro se ispava. Odlucio je da
izjutra po danu prode kroz
voz i proveri da li u njemu
ima sumnjivih ljudi.

Cim je video konduktera, Kid
je obezbedio da im niko ne.
ulazi u kupe. Kondukter mu
se zavereniCcki osmehnu i str-
pa u dzep dve zlatne dvadese-

tice. Cim je otiSao Sandens
zakljuCa vrata i sede pored
devojke.

Osetio je da se na neki na-
¢in promeniila. Bila je primet-
Nno nervozna iako je tu nervo
zu pokusSavala da prikrije os-
mehom.

— Nesto
Kid?

— Ne, zaSto?

te muci — upita
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— Nekaiko si odsutna. Kao
da nekoga ili neSto iSCekujes.

— Sve je u redu. Dodi. Ima
mo celu no¢ pred sobom.

Kid nije Cekao da ga dva
puta pozove. Zagrli je i stras-
no poljubi. Veoma brzo koma-
di odeCe Cas muske Cas zenske
poCeSe da lete po kupeu. Klo-
paranje toCkova meSa'lo se sa
zenskim uzdasima 1 strasnim,
prigusenim, kricima. Kao ni-
kada ranije Frensis je uzivala
u ljubavnim igrama. Kid je
znao toliko stvari o kojima o-
na nije pojma imala. Zagrljaji
su mu bili ¥as nezni kao pro-
lecni lahor Cas burni kao let-
nja oluja.;Osecala je kako joj
se telo topi nestaje, osetala je
njegove ruke i usne na svak-
om milimetru koze. U Kkratk-
Im predasima pokuSavala je da
mu kaze nesSito ali ni sama ni-
je znala Sta i kako to da ka-
ze.

U jedno je bila sigurna: za-
volela je tog plavokosog stra-
nca bez svoje volje. Nasmeja-
la se u sebi pri toj pomisli.
Kao da neko moze da se za-
ljubi namerno ili da namerno
odbijia neSto Sto dusa zeli.

Da li je fer prema tom mo-
mku? Da li da mu kaze Sta
radi? Mozda bi morala da ga
opomene na vreme, jer kad
bude naletela na one odmetni

ke moze da bude kasno. Bila
je konfuzna, nikako nije mogla
da se odluci. Uostalom Kid joj
nije ni pruzao mnogo prilika
da trezveno misli i razlozno
kaize ono Sto Zzeli.

Negde posle ponoci ipak sku
pi hrabrost.

— Hari moram nesto, ipak,
da ti kazem — poCe ona oz-
biljnim glasom.

— Sta? Udata si, ima$ ¢o-
por dece 1 ljubomornog mu-
za?

— Nije ni malo smeSno. Ti
i ne znaS ko sam ja i Sta ra-
dim. Zelela bih da ti sve ka-
zem.

Sandens joj zatvori usta po
ljupcem.

— Sutra duso, sutra — ako
baS misliS da morasS to da mi
kazes.

Frensis htede da mu se iz-
migolji iz zagrljaja ali nije ni
imala snage a ni volje.

Grupa mracnih jahaca poja-
vi se na peSCanoj visoravni a
odmah potom nestade u udo-
lini. Svi jahaCi osim jednog bi
li su dobro naoruzani. Taj je-
dan svaki Cas se vrpoljio u se
dlu pokuSavajuci da nazuljanu



pozadinu smesti koliko toliko
podnosljivo na tvrdom sedlu.

— Ne brini, Bzone, nectemo
jos dugo — hrabrio je Karlo
Tankred svog prijatelja Keri-
ja. JoS najviSe sat jahanja. Ci-
ni mi se da Ce onaj usek koji
sam maloCas spazio biti sasvim
pogodan za napad na voz. lz-
drzi joS malo. Isplatie ti se.

Rodrigez smrknuto pogleda
batlera a zatim pride Karlu.

— Nije mi jasno zaSto si uo
opSte poveo onog hesposobnja-
koviea — procedi Kkroz zube.
Niti zna da jase niti ima oru-
Zje.

— Amigo, zaiboravio si dve
»sitnice«. Taj Covek je moj
prijatelj 1 taj Covek nam je
javio za zlatni tovar. Da |li je
to dovoljan razlog sto sam ga
poveo?

Rodrigez otpijunu.

— Pih, prijatelj! U ovakvim
poslovima to se ne racCuna. A,
Sto se tiCe toga da nam je ja-
vio za zlato, pa hvala mu. Do-
sta mu je nagrada Sto smo ga
ostavili zivog, zar ne?

Bandit se nasmeja glasno kao
da je izvalio bogzna kakvu Sa
iu 1 odjaha napred do svojih
bandita, Kada se udaljio Gi-
ps, Kol 1 Vili pridose Karlu.

— Momci, onaj Meks mi se
uopSte ne svida. Motrite na nje
ga 1 budite spremni za okrsaj
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— kada otmemo zlato. Sve mi
se Cini da Ce deoba tesko da
ide. Zato se trudite da oni bu-
du ispred vaSih, cevi a ne vi
ispred njihovih. Jasno?

Trojica momaka samo Kklim-
nuse glavama.

Pomisao na zlato koje Ce us
koro pre¢i u njihove ruke uci
nila je da zaborave na strah
— 1 na brojtanu nadmo¢ Me-
ksikanaca,

lako je onaj usek izgledao
blizu, grupa jahaCa je morala
do njega da jaSe viSe od sat
vremena spustajuci se u izne-
nadne useke ili se penjuéi uz
peSCane dine. Kada su konac-
no stigli Karlo skoCi sa sedla
I krete da obide teren.

— Sve je kao poruceno —
reCe neSto kasnije kada se pri-
druzio ostalima. Pruga se ov-
de uspinje i voz Ce morati da
uspori. To Ce biti prilika da
skoCimo na voz odavde. Ima
nas dvadeset. ZnaCi na svaki
vagon po Cetvorica — petori-
ca. Pedro ti ¢eS da srediS ma-
Sinovode, to je posao dostojan
vode. DaceS mi svoja tri mo-
mka 1 ja ¢u da pretrazim va-
gone dok nademo zlato. Osta-
li ce sa mojim ljudima da dr-
ze putnike na niSanu. Sve je
prosto, zar ne, amigos?

Meksikanci prvo  pogledaSe
Ramireza 1 tek .kad on Kklim-
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nu glavom oni odobravajuci
zagcrajase.

— U redu momci, sada se od
morite 1 proverite oruzje. Je-
dan Ce da pode do onog brega
tamo desno i da motri na pru-
gu. Kad ugleda voz javice nam.
Ostali neka se pddele. Jedni
neka ostanu ovde i drugi neka
predu s one strane. Hajde, ce
ka nas ozbiljan, zlatan, posao
— doviknu Karlo banditima.

Pozva Ramireza rukom i kre
nu da mu nade pogodno me-
sto. Najzad ugleda jedno pri-
rodno udubijenje u steni kraj
same pruge.

— To je ono Sto nam tre-
ba. Uvuci se u onu rupu i Ce-
kaj. Dovoljno je visoko i lako
ceS da uskoCis na lokomotivu.
Sta ceS dalje da radis — to je

tvoja stvar. Nego, da nemas
slucajno dinamit? Dobro bi
nam doSao.

Ramarez ga prvo pogleda kr
0z guste trepavice a onda od-
govori.

— Imam hobre u bisagama..
Dobro si se setio. Podeli ga
ljudima brze ¢éemo da zavrsSi-
Mo posao.

— ZavrSiéemo ga i bez toga.
Meni dinamit treba za kasu ili
sanduk u ¢emu se ve¢ bude
nalazilo zlato. Podeldéemo ga
na vise delova. Bi¢e nam lakSe
kad krenemo u trk.

— Ko ¢e da ga nosi, amigo?

— Zna se, amigO'. Ti 1 ja, zar
nismo mi Sefovi?!

Rodrigez mu se isceri u lice,
ubaci metak u cev puske i side
u skrovdste.

lifc.

Serif Kodi i njegova tri pomo
¢nika spavala su na smenu. Ka
da je svanulo samo' je posled-
nji strazar legao da spava. Os-
tali popise kafu a onda se ra-
zmestiSe po drugom delu vago
na u kome se nalazio Listan
sa Krozbijem i joS dvojicom
videnih ljudi iz Laramija. De-
lio th je samo tanki zid i de-
bela pliSana zavesa. Liston, ko
ji je 1. inate bio Siroke ruke,
pobrinuo se da Serif 1 njegovi
pomocnici dobiju sve Sto moze
da im olakSa put i zamorno
strazarenje.

Kada je ugledao Serifa koji
je po ko zna koji put provirio
da bi se uverio kako sanduk
sa zlatom joS uvek stoji na is-
tom mestu — Liston ga pozva.

— Samo udite, marsale, mo-
lim vais.

Kodi ude i prihvati lonCe sa
kafom.

— Kako se osecate
kako vasi ljudi?

Serife,



— Sve je u redu, mister Li-
stom No¢ je bila mirna kao
Sto i sami znate.

— Rekao sam ja vama joS
u Laramiju da ¢e ovaj put biti
miran. Rado Cu uzeti opkladu
onim nevernim Tomama — re
ee I pokaza na Krezbija i os-
tale.

— Daj boze da bude tako, sa
mo ne zaboravite da je pred
nama joS ceo dan klackanja u
Vozu.

— Serife, Serife, zar i vi su-
mnjate? Tvrdim vam da niko
nete da nas napadne a najma-
nje ona dvojica odmetnika. Vo
leo bih da se pojave kako biste
ih konacno zgrabili pa makar
ja izgubio opkladu, ali sumnj-
am da ce se pojaviti. Koliko
sam Cuo pred nama se nalaze
samo dve tri sporedne stanice
— postaje, Sta li. Ako se na
njima pojave lako ¢emo ih uo
Citi 1 skleptati, zar ne?

Serif htede nesto da kaze ali
se predomisli. Popi kafu, zah-
vali i ode svojim ljudima. De-
setak minuta kasnije ude nje-
gov Covek koji je izigravao ko
nduktera.

— Serife da sad podem do
one macke i provedem je kroz
voz? — upita.

— Prvo ona nije nikakva
»macka« nego poznati agent
slavne agencije Pinkerton, hra
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bra, mlada zena, koja zasluzuje
tvoje poStovanje. Drugo kako
misliS to da izvedeS?

Covek se za trenutak zami-
sli a onda rece:

— Recimo da je zamolim
da pode i pomogne nekoj da-
mi kojoj je naglo pozlilo. Mo-
zda nekoj buducoj majci. Tako
¢e njen pratilac morati za iz-
vesno vreme da je pusti. Va-
Zi?

Serif kliimnu glavom.

— Pametan si ti momak, Bre
di, samo joS da naucCiS da se
ophodiS sa damama i1 daleko
¢eS da doguraS. Hajde idi i pa-
zi Sta radis.

Bredi ispi kafu koju mu pr-
uzi .jedan od pomocnika i Kkre-
te.

— JoS bi mogao da zavolim
ovaj posao. Nista ne radis, sa-
mo se voziS i smeSkas ljudima.
Ima ih koji hoce i da te Caste
iz ovog ili onog razloga. Ca-
sna reC posao ni malo nije loS
— dodade preko ramena ispra
¢en smehom ostalih.

Kid i Frensis ucutaSe kad na
vratima kupea odjeknu ostro
kucanje. Taman su se obukli i
devojka je brzo nameStala fri-
Zuru.

— Ko je to do davola? Le-
po sam rekao onom Covi da
nas niko ne uznemirava do Sa-
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nta.Fea — procedi Kid a onda
glasno upita. Ko je?

— Oprostite mister treba
nam pomo¢. Znam da je sa va
ma jedna dama, rekao mi je
kolega sino¢. Zamolite je da
nam pomogne. Tamo napred
nalazi se jedna mlada porodi-
ljia... pa... kako da vam Kka-
zem mi to ne umemo... to. i-
pak mora neko drugi.

Kid htede da otera coveka
do davola ali Frensds se pro-
gura pored njega i otvori vra-
ta.

— Svakako da ¢u da vam
pomognem, pokazite mi gde da
idemo — reCe a onda se okrete
Kidtu. Ne brini, srce, brzo cu
ja.

Kid rezignirano sleze rameni
ma 1 vrati se na mesto Kkraj
prozora. Zapali cigaretu i po-
vucCe nekoliko dimova: Tek ta
da se seti BuCa. Gde li je taj
pametnjakovic? Da li je uspeo
da proveri voz i otkrije ko je
kraj zlata. Seti se tada da joS
nisu utanacili kako da ukradu
zlato.

— Taj Ce veC nesto da smisli
ako nocas nije smislio rece Kid
poluglasno a zatim se zagleda
kroz prozor.

Pejsaz kojii mu se ukazao
kroz prozor bio je jednoliCan.
Prostrana ustalasana, crvenkas-
ta zemlja mestimicno je bila

prekrivena Sikarom i retkom
travom. Tek na horizontu, u iz
maglici nazirale su se ljubica-
stomrke planine. Zavideo je Bu
cu koji je znao da uziva u di-
vljoj prirodi, da se raduje pla-
ninskom potoku da duboko u-
diSe miris Cetinarskih Suma.

Opet mu se misli vratiSe Bu
Cu. Gde li je sada i da li uop-
Ste zna u kom se kupeu na-
lazim? Nek ide do davola i on.

Za to vreme Frensis je po-
lako iSla od kupea do kupea,
zavirivala unutra izvinjavajuci
se putnicima. Svaki put nalazi
la drugi izgovor. Jednom je to
bila mala sestra koju trazi, dr
greSila kupe i tako redom. Ali
ugi put dete, treCi put je po-
ono zbog Cega je krenula u ovu
kratku 1 brzu Setnju nije mo-
gla da nade. Usredsredena na
putnike u kupeima gotovo da
nije ni primetila Buca koji joj
se nade na putu. UcCtivo dodi-
rnu obod SeSira a onda zapita
konduktera koja je sledeta sta.
nica. Kada je dobio odgovor
on zahvali 1 nastavi niz uzani
hodnik.

BezuspeSno tragajuci  stigla
je u pratnji laznog kondukte-
ra i do vagona u kome se na-
lazio bankar Listom sa svojom
svitom.

— Dalje ne vredi ni da gle
damo mis — reCe joj Serifov



pomocnik Bredi, iza onih vra-
ta nalazi se sanduk sa zlatom,
mister Liston sa svojim gosti-
ma a iza njih Serif i moja tri
druga.

— Mozda se ona dvojica nisu
ni popela na voz. Mozda Ce-
kaju negde napolju, a mozda...

Bilo je mnogo tog »mozdac
d Frensis odmahnsu rukom.

— Mogu i sama nazad, hva-

la vam na pratnji — dobaci
Brediju i odlucnim korakom
krete nazad.

Uskoro se nade kraj Kida.

Odmetnik primeti ozbiljan iz-
raz lica i upita:

=— Kako je bilo, jesi li mo-
gla da pomognes?

Devojka se trze.
. — Da pomognem, kome?

— Kako kome, pa onoj mla-
doj porodilji — wuzvrati Kid i
zagleda se u devojCine ocCi.

— Ah, to. Da, da sve ¢e da
bude u redu. Po sredi je bio
samo umor...

— A Sta je kod tebe po sre-
di?

— ZaSto, Sta mi fali?

— Ne znam Sta ti fali, upra-
vo to hocu da mi kazeS jer ka-
ko drukCije da ti pomognem
— reCe Kid 1 zagrli je.

Frensis se izvuCe iz njegovog
zagrljaja i sede na sediSte pre-
koputa odmetnika.
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— Hari ipak moram da ti
kazem sve. Ovo Sto dozivljava-
mo za mene je ljubav i zato ne
zelim nista da krijem od te-
be. Cekaj, ne prilazi mi, mo-
ram sve da ti kazem — brzo
nastavi 1 rukom odbi Kida ko-
ji htede da sedne kraj nje.

— U redu, da Cujemo tu ve
liku tajnu koja te mucCi — josS
uvek Seretskim glasom uzvrati
Kid.

— Ne znam Sta misliS ko
sam i Cime se bavim ali sam
sigurna da nikada ne bi po-
godio da sam ja jedna od age-
nata agencije Pinkerton iz Nju
jorka.,..

— Sta kazeS? — gotovo se
zagrcnu Kid.

— Dobro si ¢uo. Ja sam age-
nt Pinkertonove agencije i tre
nutno smo na vaznom zadatku.
Ti i ne znas da se u ovom Vo
zu nalazi zlatan tovar. On je
mamac za dvojicu bandita Kko-
ji veC nekoliko godina izmicCu
svim poterama.

Kid Oseti kako mu iznenad-
na hladno¢a obavija srce.

— Ti sI dobar momak i ja
te volim, zato ne zelim da te
izlazem neprilikama. MaloCas
nisam isla da pomognem neka
kvoj Zeni ve¢ da pogledam da
li se Sandens Kid ili njegov
ortak Bu¢ Kasidi nalaze u vo-
Zu. ..
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— Nadam se da si ih otkri-
la.

— Ne budi zajedljiv. Ne, ni
sam ih nasla ali to ne znaci da
ne cekaju negde napolju vre-
bajuCi pogodan trenutak da
napadnu voz. Ko zna mozda za
sobom imaju i neku vec¢u ban-
du.

Kao carolijom sav Zar noca
Snje ljubavi nestade iz odmet-
nikovih grudi. Ponovo je bio
onaj stari Kid, prokleti odmet-
nik usamljeni begunac, momak
kojji prkosi smrti. Situacija po
Ce da ga zabavlja.

— lzvini, a kako bi prepoz-
nala ta dva lopova?

— To nije problem. Videla
sam hrpu njihovih slika. Sada
sve znaS. Ako dode do neke
guzve molim te Cuvaj se. Po-
stao si mi drag i ne bih Zzelela
da ti se desi bilo Sta. Jasno?

Kid _se osmehnu.

— Sta moze da mi se desi
kad je pored mene Cuveni ag-
ent joS Cuvenije  detektivske
druzine u zemlji?

— Hari, molim te, znam da
je ovo Sto sam ti rekla neka
vrsta Soka za tebe, ali poku-
Saj da.me shvatiS. Morala sam
da ti kazem istinu.

Kid se gorko osmehnu: Da
je Sok i jeste, devojko, a to
zto si mi rekla istinu zaista je
vredno paznje i zahvalnosti.
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— U redu je, devojCice. Ra

¢unaj na moju pomo¢ — reCe
| potapSa drSku kolta.

— Pusti to, Hari. Momak
kao ti verovatno I ne zna da

koristi kolt kako treba. Samo
se ti drzi pasirani 1 tako CeS
najbolje da mi pomognes.

— Fren, Sta Ce biti ako se ti
dripci uopSte ne pojave do po
slednje stanice?

— Ne znam ni sama. Tele-
grafisaCu direkciji pa kako ga
zda odluCi. Najverovatnije ce
se moja misija zavrsSiti na za-
dnjoj stanici.

BuC najzad odluCi da potra-
zi Kida i na svaki nain ga iz-
vuCe iz kupea. 1Sao je polako
kako bi dao vremena ortaku
da ga zapazi. Imao je i sreCe
jer u trenutku kada se nasao
kraj vrata Kidovog kupea Fre
nsis je ustala 1 priSla prozoru.
BuC dade znak Sandensu da

ga'sledi i nastavi dalje.
— Fren moram da izadem
na nekoliko trenutaka — rece

I ne Cekajuci nikakav odgovor
napusti kupe.

Nesto kasnije zateCe BucCa
kako sam stoji na platformi iz
medu dva vagona.



— DecCko izgleda da je sve
Cisto. Jedino nisam, bio u va-
gonu u kome se nalazi zlato i
oni punacki gradani Laramija.
Izgleda da su ovi ludi nego
Sto je izgledalo. Mozda cemo
bez po muke docCi do zlata.

— Neéemo — prekide ga
Kid.

~ Kako neemo? Zar postoji
nesto Sto ja ne znam?

— Tu je Pinkertonov covek
a kad je jedan tu onda se u
blizini nalazi joS nekoliko njih.

— Do sto davola kako si to
saznao.

— Moj,a. devojka je Pinkerto
nov agent.

— Tvoja devojka Sta...

Kasidi prvo zinu & onda po
ee da se smeje kao lud.

— Umukni inafe ¢u da te
bacim iztvoza — dreknu Kid.

Bu¢ medutim nije mogao da
se obuzda. | dalje se smejao.
Najzad nekako izusti.

— Zamisli deCko zaljubio si
se u Pinkertonovog agenta, pa
to je da puknes. | Sta c¢eS sad?

— Nista. Ona trazi nas dvo-
jicu ali kako nas nije videla
zajedno ne moze da prepozna
ni mene. Mora da su slike ko-
je Je videla ili stare ili loSe.
A, mozda sam se i ja prolep-
aao.

To Sto se Kid Salio bio je
za BuCa najbolji znak da ga
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jotkrice nije pogodilo
sasvim normalan.

— Kad misliS da napadne-
mo? — upita BuC posle neko-
liko trenutaka.

— Mozda pred samim Santa
Feom. Tada ¢e paznja sasvim
da im popusti.(

— QOdlicno Kide i1 ja mislim
da je to najbolji Cas. A, Sta
¢eS sa njom?

— Vezadu je pre nego Sto
krenemo, Sta bih  drugo mo-
gao?

Posle tih reCi Kid se vrati,
a BuC ostade na platformi.

I da je

Bandita u zasedi postajali su
sve napetiji. Konacno onaj stra
zar dojuri u punom trku.

— Pedro! — povika iako je
Pedro bio daleko od ostalih.
Pedro stize voz. lzbrojao sam i
vagone, ima ih ukupno Sest.

Karlo brzo preratuna broj
ljudi za napad na svaki vagon
I to saopsti ljudima.

— Sa mnom c¢e poCi samo
dvojica. Ostali neka se pridru
ze onima koji skaCu na vago-
ne. Budite spremni. Napadamo
tek kada Pedro zaustavi voz.
Jasno? Ni minut ranije ni ka-
snije. Cim voz stane srucite se



BuC Kasidi i Kid 70

na njega kao planinski lavovi.
Ubijte svakog ko se suprotsta-
Vi.

Ramirez najzad zaou brekta
nje lokomotive. JoS jednom
proveri da li mu je puska sp-
remna a onda se odupre noga
ma o izboCinu u steni. Bio je
nepun metar iznad pruge —
taman dovoljno da lako skocCi
na lokomotivu. Morate samo
da bude davolski precizan ka-
ko ne bi zavrSio pod toekovi-
ma.

Ispalo je medutim lakSe ne-
go Sto je ocCekivao. Lokomoti-
va je izgleda gubila, paru 1 sa-
da je sporo napredovala uz u-
spon. Bandit lako skoCi na pla-
tformu 1 odmah ispali mertak
u lozaCa. Zabezeknutog masi-
novodu munu u rebra i naredi
mu da zaustavi voz.

— CovecCe ti si lud ako mi-
sliS da ¢u da te poslusam —
usprotivi se masinovoda.

— Nisam toliko lud kao ti,
jer ti ceS da se pridruziS svom
ortaku ako me odmah ne po-
slusaS — dreknu Pedro i ispa-
li nesreéniku metak u nogu.

Covek vrismu i brzo povuce
koCnicu. Uz Skripiu toCkova ko
mpozicija se zaustavi. Pedro
se nasrneja a onda izbliza ispa
li Coveku metak pravo u lice.

— Hvala, hornbre, visSe mi
nisi potreban.

Naglo zaustavljanje voza zna
Cilo je samo jedno: neprilike.
To su znali 1 Serif i njegovi po
mocnici a i dvojica odmetni-
ka.

— Sta li je to? — upita Fre-
nsiis.

Kao odgovor na njeno pita-
nje u kratkom razmaku odje-
knuSe dva pusCama hica.

— Napad na voz, eto Sta je
— reCe Kid 1 povuce je dalje
od prozora.

— Bu¢ 1 Kid? Da i su to
ond? — upita devojka 1 iz to-
rbice izvadi mali revolver.

— Mozda, mada, ne verujem
— reCe Kid koji tog trena za-
Cu dobovanje Cizama po krovu
vagona,.

— Znaci ima ih i gore —are
Ce Frensis i pogleda u plafon?

— Da ima ih i gore. Lezi na
pod i ne micCi se reCe i poteze
kolffc.

Istog Casa na prozoru se po-
javi bradato lice jednog bandi
ta. Taman je pokuSao da pro-
turi cev pusSke kroz prozor kad
Kid ispali metak i srusi ga na
zemlju. Jos jedna glava pojavi
se sa druge strane vagona. Ba
ndit uspe da ispali hitac ali ni
koga nije pogodio; Kid se br-
zo okrete i u okretu ispali me
tak. Jos jedan bandit pade s
krova.



Pucnjava isprva sporadicna
poCe sve CeSCe da odjekuje sa
svih strana. Ipak najzeSce se
pucalo iz vagona u kome ese
nalazilo zlato.

— Ovamo ljudi, pronaSao
sam ga, ovamo — zaCu se glas
Karla Tankreda.

Najveli broj bandita pojuri
na tu stranu pucajuci usput na
sve koji hi se pomolili na pro
zorima.

KiSa kurSuma sruci se na va
gon u kome su se nalazili ba-
nkar Listan i njegova druzina.
Cim je odjeknuo prvi hitac Se
rif im reCe da Se bace na pod
a on i njegovi momci poceSe da
uzvracaju sloznom pucnjavom.

Ali ubrzo uvideSe da nece
moci dugo da adolevaju broj-
nijem neprijatelju. Poslednju
iluziju o kakvom-takvom povo
ljnom ishodu razbio im je Ka-
rlo Tankred.

— Vi unutra. Dajem vam
pet minuta da izbacite sanduk
sa zlatom. Posle toga dizemo
voz u vazduh. Pite, zapali je-
dnu Sipku da vide da se ne Sa
limo — naredi.

Njegov momak brzo zapali
skraceni fitilj i baci dinamit cle
setak metara od voza. Snazna
detonacija uzdrma kompozici-
ju a prozori odleteSe u param-
parCad pod naletom prave KiSe
kamenja.
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—e Serife, dajte im zlato, ne
zelim da reskiram zivote put-
nika 1 svih ostalih. Nek idu do
davola — reCe Liston bled u
licu oCiju rasirenih od neveri-
ce.

Zaista je bio ubeden da ban-
diti postoje joS samo u prica-
ma. Sada se uverio da nije ta-
ko. Oni napolju bili su pravi
I spremni da Citavu kompozici
ju posSalju u pakao kako bi se
domogli gotovog plena.

— Rekao sam ti Frenk da
nije Sala prebaciti toliki tovar
I joS 0 tome trubiti na sve st-
rane — prekori ga Krozbi.

Listan samo sleze ramenima
I poce da brise znoj sa lica.

— Serife, sta. Cekate. lzbaci-
te taj prokleti sanduk napolje.
Neka ga nose.

Kadi klimnu glavom i pride

prozoru.
— U redu evo sanduka. Ne
pucajte! —* doviknu 1 dade

znak ljudima da donesu zlato.

Uz tupi tresafc teSki sanduk
pade na nasip i kliznu dalje
sve do zaravni. Banditi poce-
Se da urlaju od zadovoljstva.

— Ne pokuSavajte niSta dok
ne pokupim zlato. Moji ljudi i
dalje imaju spreman dinamit
— opomen/u ih Karlo pa skoci
sa konja.

Serif je u nemochom besu
stiskao pesnice dok je bandit
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ispaljivao hitac za hicem raz-
bijajuci oveli katanae. Poklo-
pac konacno odlete uvis i pred
pohlepnim ofima zasja mut-
nim Zzuckastim sjajem gomila
zlatnika.

— Brzo bisage — naredi Ka-
rlo.

Tog Casa sav zadihan do nje
ga stize i Ramirez.

— Hej amigo, kakav je plen?

Bolji nego bilo koji u tvom
zivotu, amigo. Dodi i pomozi.
Momci neka i1 dalje motre na
vagone.

Za tili Cas zlato nestade u
bisagama dvojice bandita. Oni
ponovo uskoCiSe u sedla i kre-
toSe.

Ispalili su joS nekoliko, hita-
ca, a jedan od bandita hitnu
prema kompoziciji joS jednu
Sipku dinamita. Na sre¢u nije
bacio dovoljno daleko i dina-
mit upade u ptrocep izmedu
dve velike gromade. Stene uz-
drhtaSe pod silinom eksplozije,
ali ostadoSe na mestu.

— ldemo za njima — dobaci
Serif svojim ljudima ne obazi
WU se na proteste Listana i
ostalih.

Jedan od momaka pohita pre
ma poslednjem vagonu u kome
su se nalazili koniji.

Za to vreme BucC je stigao
do Kidovog kupea. Nista nije
rekao. Otvori prozor u hodni-
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ku 1 iskoCi. Nekoliko minuta
kasnije pojavio se jasSuCi. Za
sobom je vodio joS jednog ko-
nja. Ostavi ga pod prozorom i
pojuri uz jednu vododerinu.

— Hari gde ¢eS? — povika
Frensis kad vide da Kid kre-
¢e ka otvorenom prozoru.

— ldem da za tebe uhvatim

one napadaCe — uzvrati plavo
kosi revolveraS i pravo s pro-
zora uskoCi u sedlo.

Frensis viknu joS jednom.
Medutim, plavokosi jahaC je
veé¢ jurio strmom padinom u
pravcu u kome su nestali napa
daci.

Istovremeno na drugom kra-
ju kompozicije Listan je uza-
lud odvracao Serifa od potere.

— Serife, ne treba da reski-
nate, njih je tri puta vise. Mo-
je zlato je osigurano i ja Cu...

Kodi duboko uzdahnu posto

se popeo u sedlo.
e — Mislim Listane, od ovog
trenutka ja vodim glavnu rec.
To sto je ukradeno vaSe zlato
I Sto vi zbog toga ne Dbrinete
mnogo vasa je stvar. Moj je
posao da jurim napadacCe Kkoji
su zaustavili voz i opljackali
ga. Pri tome su ubili masino-
vodu 1 njegovog pomocnika. Da
sam u pravu govori i Cinjenica
da su dva putnika ve¢ krenula
u poteru. A, sad-dosta price.
Hajdemo ljudi.
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Tutnjava kopita konja koji
su se tiskali uskim puteljkom
duz pruge oznaCi pocetak po-
tere.

Banditi su imali prednost od
pola sata, Sto je moglo da bu-
de mnogo ali i ne nedostizno.
Sve je zavisilo od toga na ko
ju ce stranu. Ako krenu za
Meksiko — raCunao je Kodi
onda ¢e iCi ravnicom i tu ce
lakSe da ih prati. Ali, ako kre
nu ka severru i zadu u neraz-
mrsivi splet jaruga i guste Si-
kare onda ¢e mu biti isto kao
da trazi iglu u plastu sena.

Kada su izbili na dotada na-
JviSu visoravan, Serif zaustavi
ljude 1 iz bisaga izvadi stari
vojnicki durbin. Dugo i pazlji
vo Ispitivao je okolinu. Na vi-
diku nije bilo Cak ni one dvo-
jice jahacCa koji su prvi krenu
li za banditima. Ipak, u jedn-
om trenutku daleko prema ju-
gu ugleda tanani oblak crven-
kaste praSine koja se polako
siégala.

— U redu je, momci, krenuli

su na jug. ldemo brzo ali do-
bro pazite konje. Ko znja koli-
ko ¢emo dugo morati da ih te-
ramo — reCe dok je vracao
durbin u bisage.

Potera nastavi dalje.

U to vreme u vozu su se du
*go raspitivali ima li koga ko
ume da pokrene voz i odveze
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kompoziciju do prve stanice
makar. Najzad se nade mladic,
gotovo deCak, koji se razumeo
u parna postrojenja. Uz pomoc
joS nekolicine musSkaraca brzo
je nalozio jaku vatru i kada
je pritisak u kotlu postigao po
trebnu visinu on polako pokre
nu rucicu. 'ToCkovi se zavrteSe
brzo u mestu a potom lakomo
tiva cimnu i krete.

Putnici odmahnuSe kada je
voz savladao poslednjii  uspon
napustivsi tako mesto napada.
Pred njima je sad bila blaga
padina koja je prelazila u ravn-
icu, a tamo negde, ispred njih
na nekoliko sati voznje nala-
zio se Santa Fe i kraj njihovog
putovanja.

—  Cim stignemo alarmiraoe
mo ljude u Santa Feu. Necu
da zalim novca, samo da na
vreme poSaljemo pomocC Serifu
I njegovim hrabrim momcima.
Samo da ne bude kasno — go
vorio je kao da se obrata sa-
mom sebi bankar Frenk Lis-
ton.

Ostali, zadubljeni u svoje mi
sli, kao da ga nisu ni culi.

*

* $

Kada je sustigao Kasidija,
Kid usponi trk i izravna Kko-
nja sa konjem svog ortaka.
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— Koliko su nam izmakli?
— upita.

— MaloCas su zamakli iza
onog pescanog brega, Mislim
da ¢e nam biti bolje ako kre-
nemo ukoso od njih, tako ce
teze da nas otkriju — uzvrati
BuC 1 istog Casa potera konja
levo od jasno vidljivog traga
kojim su dotle jahali.

Kid ne reCe nista. U ovak-
vim situacijama sve je prepu
stao svom ortaku. Njegov deo
posla doci ¢e kasnije kad se
sukobe sa bandom.

Za to vreme banditi su nes-
manjenom zestinom terali ko-
nje sve dalje prema jugu. Ka-
rlo konatno uspe da stigne .Pe
dra i zaustavi ga.

— Amigo, imas li ti neko
skloniste u blizini ili misliS da
ovako ,jurimo sve do Meksika?

Pedro zaoizda konja i pogle-
da Karla.

— Amigo, mozda ideja o Me
ksiku nije tako loSa, Svi jaSe-
mo preko granice. Cim prede-
mo Rio Grande, biCemo na ko
nju.

— Koliko jos ima do grani-
ce?

Pedro nadnese ruku nad oci,
pogleda prema s-uncu koje je
odavno prevalilo zenit pa re-
ce.

— Sa prvim mrakom bicemo
nadomak velike reke. Odatle

do granice ima tek sat jaha-
nja, mozda i manje.

Karlo je iisprva mislio da kre
ne na drugu stranu, ali seti se
da Meksikanac ovde vredi mno
go vise nego on i zato samo
klimnu glavom.

— U redu amigo vodi nas u
Meksiko — reCe i1 vrati se svo
jim jahacCima.

Posle nekoliko kilometara on
Im reCe da napadnu Meksika-
nce Cim budu ugledali reku.

— JoS uvek imam onaj di-
namit. Uzeo sam nekoliko Sipki
a ostatak sam bacio. Prednost
je na nasoj strani. Jednostavno
¢emo da ih raznesemo. Pazite
samo na Pedra. Njega Cu ja da
sredim da posle ne skupljamo
zlatnike po preriji.

Ljudi oko njega satanski se
osmehnuse. Samo ie Dzonatan
Kori outao. JoS uvek nije mo-
gao da sedi kako treba i viSe
je stajao odupirucCi se 0 uzen-
giie otezavajuéi tako konju da
ravnomerno trci.

Slede¢a dva sata niSta se ni
je dogodilo i Pedro dade znak
da se zaustave i odmore konje.

Cutke su stajali kraj zadu-
vanih konja i1 osvezavali se ko
vodom ko tekilom.

— Mislim da smo im urnakli
reCe Karlo posSto je sa vrha je-
dne stene osmotrio put kojim
su dosli.



| rekao je istinu. Naime Se-
rif i njegovi momci u zurbi ni
su baS mnogo vodili raCuna.
Jedan od jahaCa uleteo je za-
jedno sa konjem u nekakvu ru
pu. Ostali su naleteli na nje-
ga 1 uskoro se zivo klupko ko
njskih tela i1 jahata uskomeSa-
10 na padini.

A, onda se dogodilo joS ne-
Sto.

Letnje oluje koje u ovom
podneblju nisu retke iznenada
zapreti svima koji su se tog
trena nalazili u ovoj surovoj
polupustinji.

Crni oblaci su se velikom br
zinom kotrljali sa zapada dok
su crvenkasto — ljubiCaste i
zelene munje parale nebo. Po-
ce 1 grmljavina a uskoro nosSen
jakim vetrom crvenkasti pesak
poCe da se meSa sa crnim ob-
lacima. Nebo i zemlja kao da
su se spojili.
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Okrenuti ledima oluji  koja
je sve brze dolazila Cvrsto su
drzali uzde.

Serif i njegovi ljudi taman
su se podigli pomazuci jedni
drugima kad jedan jahaC Kkri-
knu.

— Ljudi, oluja... peSCana o~
luja... sad smo stvarno goto-
vi. SpaSavaj se kako ko zna!

— Stanite ljudi. Ovde Cce
nam biti najbolje. Oborite ko-
nje i lezite iza njih. Ovaj bre
zuljak Ce nas malo zastititi —
poCe Serif da viCe kako bi na-
djatao huk vetra.

U najgorem polozaju nasli
su se Pedro i Karlo sa svojim
ljudima. Na svoju nesrecu oni
su tog trenutka sedeli na brisa
nom prostoru. Kada su spazili
preteCe oblake 1 zaculi urlanje
letnje oluje, poskakaSe u sed-
la. Tada ih stize 1 vetar. Zbije

_ni u gomilu Meksikanci kreto-

— Kide, brzo u zaklon. Nai-ge na jednu stranu. Karlo tada

lazi pescana oluja. Ako nas za
tekne na otvorenom  gotovi
Smo.

Dvojica odmetnika brzo po-
teraSe konje prema grupi steua
koje su koliko-toliko mogle da
ih zastite. Cim su sjahali oni
vezaSe konjima oCi vratnim ma
ramama a sami podigoSe krag
ne na kaputima i izvadiSe Kki-
Sne kabanice iz bisaga.

naredi svojima da napadnu.
—Ali rekao si da to uradi-

.mo kad ugledamo reku — vi-

knu mu na uvo Cips.

—* Plan se menja. Ovu oluju
poslao nam je sam Sotona. Pu
cajte dok ja wupalim dinamit.

Istog Casa prasnuse puske ali
pucnjava se utopi u grmljavi-
nu. Nekoliko senki u sve gus-
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¢em crvenom oblaku pred nji-
ma zatetura se u sedlu.

— Drzite konje, sad Ce da
zagrmi — smejao se Tankred
kao manijak.

Sipka dinamita nestade u o-
blaku praSine a onda uz podmu
kiru eksploziju koju cak ni gr-
mljavina nije mogla da prikri-
je dinamit eksplodira.

Petorica jahaCa koji sue se
nasli nadomak dinamita odle-
te u vazduh i tresnu bezivotno
na pesak

— Oni nas napadaju — dr-
ao se Pedro. Ti kuckini sinovi
su nas napali. Amigosi jurite
samo napred. JoS nije sve izgu
bljeno. Platice nam ovo kad pro
de oluja.

BuC je uspeo kroz fijukanje
vetra 1 SuStanje peska koji je
uskovitlan leteo na sve strane
da Cuje eksploziju.

— Ono najpred sigurno nije

grom — doviknu Kiidu.

— Dinamit — uzvrati Kid
kratko.

— Mislis?

— Znam sigurno. Nedavno

si ga i ti Cuo.

Vise nisu mogli da razgova-
raju jer iako su stajali tik je-
dan uz drugog od siline vetra
I sve CeSCe grmljavine jedva
su mogli da Cuju jedan dru-
g0og.

Oluja je nesmanjenom Zesti
nom duvala joS Citav sat. Ci-
tava okolina iz trena, u tren
menjala je izgled. Bregova pe-
ska selili su se s jednog na
drugi Kkraj prostrane ravnice.

JahaCi su s teSkom mukom
uspevali da obuzdaju konje.

Pedro najzad shvati da mu
trka kroz peSCanu oluju nece
pomoci pa sjaha i obori konja
u pesak. Leze onda uz; konjsko
telo i prikri lice SeSirom. Jos
nekoliko jahaca koji su jahali
tik uz njega ucini isto. Ostali
zalutaSe u mraku 1 popadase
kojih stotinjak metara dalje gu
SeCl se.

Kada je najzad oluja utih-
nula i pesak ponovo legao na
tlo, Bu¢ 1 Kid prvi napustiSe
skroviSte. Stena iza koje su se
sakrili sada je s druge strane
bila gotovo do vrha zatrpana.

iISerif je s teSkom mukom ot
kopavao svoje ljude. Jedan od
momaka ostao mu je mrtav
pod debelom naslagom peska
a dva konja su uspela da se
otmu i nestanu ko zna gde.

&
K

Karlo, Keri 1 ona tri mom-
ka teSko su kasljaJi pokuSava-



juci da izbace silni
usta i suvih grla.

DZonatan je proSao- najgore.
Oci su mu bile pune peska a
oStra zmea drala su mu grlo.
Na kraju .poCe da izbacuje krv
Iz usta.

— Hej, Katrio, izgleda da
sam gotov... Krv... pljujem
krv povika uspaniceno.

— To je od kaSlja i napreza
nja. Ne boj se proci ¢e ¢im
nademo vodu.

Bila je to slaba, uteha. Znao
je to i1 Karlo ali u tom trenu-
tku nje znao niSta pametnije
I uteSniije da kaze.

— Gazda na. koju c¢emo st-
ranu sada? — upita ga Cips ko
Jii je prvi uspeo da povrati
dah.

Bandit pogleda oko sebe. |
da je upamtio teren kojim su
dotle jahali sada ne bi bio u
stanju da ga prepozna. Onda
se priseti pravca u kome su
jahali i pokaza rukom, na tu
stranu.

— Sta misli§ gde su Meksi-
kanci i Sta ako nas saCekaju
— nastavi Cips da zapitkuje.

— Momce, a ti dobro otvori
oCi 1 pazi. Ovo nije obiCnha Se
tnja to si znao od pocetka.
Ako se bojiS a ti okreni konja
I vrati se — veC razdrazen do-
viknai »mu Tankred.

pesak iz
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Cips ucuta i samo se pogle-
da sa svojim bratom i orta-
kom. Medutim ti smrknuti po-
gledi ne promakosSe iskusnom
banditu.

— | joS neSto, momce, ako
vam slucajno padne na pamet
da me napadnete onda Cete to
skupo platiti. Da bih bio sigu-
ran od sad jezite ispred mene.
Napred.

Nepun kilometar dalje Bed-
ro je konacno okupao ljude.

— Pedro Sta ¢emo sada? Da
cekamo gringose ilii da ih po-
trazimo. NecCeS valjda da im
oprostiS onaj napad?

Banditski voda pogleda mo-
mka a onda redom i ostale.

Nasta vam licCini ja, Ciko-
si, ha? Kada je Pedro nekome
ostao duzan ili nije osvetio svo
je momke. Sacekacemo ih ov-
de negde. Qmaj gringo je po-
hlepan koliko i ja. Neée se la-
ko odre¢i ovog zlata u mojim
blsagama. Potrazite dobro me-
sto pa da ih sacekamo.

Nisiu morali dugo da traze.
Uskoro naidoiSe na gomilu raz
bacanih stena.. Banditi se sme-
stiSe joS uvek kaSijuci i pljiuju
¢i pesak. Neki poskidaSe koSu-
lie kako bi se oslobodili ostrih
zrna kojia su peckala i drala
kozu.

Karlo Tamkred je *sa Kerijem
jahao na metar dva iza svojih
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ljudi. Gips shvati da se malo-
Cas zatreao i najzad odlucCi da
koliko- toliko izgladi stvari.

— Sefe, nemoj da se ljutis.
Ona oluja me je malo pomela.
Nisam mislio niSta: loSe, na Ca
snu reC. Na kraju krajeva za-
hvaljujuci tebi dosli smo do
bogatog plema. I¢i ¢emo sa to-
bom gde god kazeS. Zaboravi
ono od malocas, vazi?

Glas mu je zvucCao iskreno i
Karlo se osmehnu.

— U redu je momci. Ne mi-
slite viSe na to. Bolje da mi-
slimo na one mucacose ispred
nas. Nisu oni macji kasalj. Da
nije bilo oluje sumnjam da bi-
smo ih onako lako sredili. Vi-
deli ste maloCas. Petorica su
ostala u pesku. Video sam josS
dva crknuta konja a to znacCi
da ni jahaci nisu. mnogo bolje

prosli. Dakle pred nama nema
vise od sSake ljudi, a mi joS
uvek imamo i dinamit.

NastaviSe laganim hodom oci
ju uprtih u svaku izboCinu na
terenu, svaki kamen i zbun —
u sve ono Sto je moglo da pri
krije strelca iz zasede.

Kada su posle izvesnog vre-
mena naisli na grupu stena iza
kojih je lezao Pedro sa svoji-
ma, Karlo bez reCi zaustavi
svoje jahace. Podmuklo se na-
srneja 1 poseze rukom u bisa-
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ge. Kada ugleda dva komada
dinamita Dzonatan se strese.

— Ti c¢eS... neceS valjda tek
tako... — poCe da muca.

— Hocu, DzZone, samo ti gle
daj. Za ono zlato koje se na-
lazi u bisagama onog odrpanca
ubio bih 1 rodenu majku ako
nije na mojoj strani — dodade
brzo.

Dade znak svojima da sja-
Su 1 pruzi uzde Cipsu.

— Vili, ti podi sa mnom —
pozva mladeg brata i pruzi mu
Sipku dinamita.

Pedro i njegovi joS nisu mo-
gli da ih yide iz prostog raz-
loga Sto nisu smeli da reskira
ju i pomole glave. Kada je Pe
dro to najzad ucinio gonjen ne
kakvim instinktom — bilo je
kasno. Lepo je video kako dve
Sipke dinamita podseCenih Sis-
tecih fitilja lete prema njemu
I njegovim ljudima.

— Karamba, opet dinamit.
Cuvajte se — povika koliko je
mogao i uskoCi izmedu dve ve
like stene. JoS jedan od njego-
vih jahaCa blagovremeno uspe
da uskoCi u dobar zaklon. Osta
li koji nisu raagovali dovoljno
brzo otvorenih usta i razroga-
Ccenih  oCiju doCekaSe dve sna
zne eksplozije. Kao pajaei od
krpe poletese uvis da bi neko-
liko trenutaka kasnije razbili



0 okolno stenje.

Ramirez viSe ne izdrza. Po-
teze oba kolta i urlajuéi kao
pomahnitao istrCa iz zaklona i
ustremi se na Karla i njegove
pratioce.

— Gringo... pasji sine... ku
rvino Stene... pokazi se!ll

Karlo mu se samo smeSkao
lezeCi na pesku Cvrsto- stisnuv-
Si kundak puske.

— Pusti ih neka se priblize
— naredi momcima a onda
uze na niSan krupno telo svog
ortaka.

Prvi metak pogodi Meksika-
nca u bedro i on ciknu, ali iI-
pak nastavi da trCi dalje. Dru-
gi 1 tre¢i kurSum pogodiSe ga
u stomak i grudi. Pao je na
kolena pucajuci iz oba kolta.
Jedno zalutalo zrno pogodi Ke
rtija u stomak i on se bezgla-
sno srusi na zemlju. Niko ni-
je ni primetiolda je pogoden
Flﬁdua da se nalazio iza osta-
ih.

Onaj drugi Meksikanac tako
de uskoro pade poSto ga isto-
vremeno pogodiSe Cips 1 Vili.

Karlo sateka da utihne eho
pucnjave a onda polako usta-
de.

— Vili idi 1 donesi bisage
— naredi a onda se okrete.

Tek tada spazi Dzonatanovo*
bledo lice i Sake umrljane Kkr-
vlju, Sake kojima je bezuspes-
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no pokusavao da zatvori ranu
na stomaku.

— Dzone... pa ti si pogo-
den — reCe gotovo neznim gla
som.

Keri pokusa da se osmehne

ali u tom pokusSaju ispusti du-
Su.

Okoreli razbojnik oseti kako
mu suza kliznu niz obraz. Qn
koji je toliko puta ubio ne tre
pnuvsSi oseti da je izgubio je-
dinog Coveka koji je prema nje
mu bio iskren uvek i do kraja.
Mozda bi obuzet tugom zabo-
ravio na opreznost da ga onaj
instinkt svojstven samo progo
njenima nije blagovremeno o-
pomenuo. Cips koji je taman
nameravao da izvuce kolt i pu
ca mu u leda uzdrhta i Sakom
obrisa_.Celo.

*_ Sefe, evo Vili je naSao i
ostatak zlata — reCe i okrete
se na petama.

Okupljeni oko gomile zlatni
ka banditi su C¢utke zurili u to
krvavo blago. TiSinu  ponovo
prekinu Cips koji je inaCe bio
voda trojice.

— Sefe mozda je najbolje
da zlato sada podelimo. Lakse
¢e biti i za noSenje, a i ako se
rastanemo svako ¢e imati svoj
deoi.

Karlo samo klimnu glavom.
Pruzi im bisaige koje je Vili
upravo doneo.
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— Ovo je za vas — reCe i
ustade.

Ciips Mede da se pobuni, ali
tada sva Cetvorica  ugledase
dvojicu jahaca koji su ih drzali
na nisanu.

— Kide ovi momci su ipak
saCuvali nase zlato — reCe Buc

— VasSe zlato — uzviknu Vi-
li. Vraga je vase. Mi smo ga
oteli. Ono je nasSe!

— Momce, moraceS to i da
mi dokazeS — reCe Kid tiho i
sjaha sa konja.

Kolt mu je ponovo pocivao
u futroli privezanoj uz desnu
butinu.

Vili pogleda Karla kao da je
cd njega trazio pomoc.

— Ljudi, samo polako. Ovde
ima zlata dovoljno za sve nas.
Hajde da se dogovorimo.

— Ja sam se veC dogovorio
— prekide ga Sandens.

— Sa kim si se dogovorio,
plavojko — ciniCno ga upita
Karlo.

Umesto odgovora Kid samo
pokaza palcem leve ruke pre-
ko ramena.

— To ne vazi, on je tvoj or-
tak. ..

— VaraS se bas zato i vazi
jer, ja se dogovaram samo sa
njim. Ako se ne slazete — u-
radite nesto.

Cips oblizmu usne i dotacCe
vrhom prstiju drSku kolta.
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— Bravo, momce, tako po-
stupa pravi musSkarac. Hajde
jos samo malo i kolt ¢e ti se
stvoriti u Saci — podbadao ga
je Kid.

A, onda bez ikakve najave
Vili se baci u stranu potezuci
kolt. Njegov pritmer sledio je
I Karlo. Samo je Cips sa posle
dnjim clanom druzine ostao na
nogama.

Zato su njih dvojica prvi i
umrli.

Kid je brzo menjao me;to
pucajuci u dvojicu bandita na
zemlji. U pomo¢ mu priteCe i
Kasidi koji osu paljbu zasipa-
juci Karla i Vilija peskom.

Citav obraCun trajao je naj-
vise jedan minut, ili neSto vi-
Se.

Serif zaustavi svoje ljude.
Eho pucnjave koja je usledila
posle one dve snazne eksplozi-
je jasno je dopro do njih.

— lzgleda da su se posvadali

oko plena. 'Napred, ljudi, na-
pred da sredimo one koji su
preostali! — doviknu svojim
pratiocima i1 oSinu konja.

Da su se osvrnuli primetili
bi usamljenog jahaca koji je



besomucno gonio svog konja.
A, da su zagledali malo pazlji
vije primetili bi lelujamje Siro-
ke haljine i bele podsuknje.

Frensis Label krenula je de-
setak minuta posle ostalih u-
prkos opomenama Listana i o-
staliih. Uhvatila je jednog ko-
nja koji je lutao pored voza
uskoCila u sedlo i pojurila. Ima
la je sreCe da se nade u bez-
bednom zaklonu dok oluja nije
protutnjala tako da nije osetila
njenu strahotu.

Nekoliko puta potom cula je
udaljene eksplozije.
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— Gde li je najbolje da kre
nemo? — kao da je pitao sa-
mog sebe BuCc.

Kid koji je tog trenutka u-
gledao Serifa i poteru izvadi ci
garetu, zapali je, povuce dim,
a onda posto se opruzio po pe-
sku reCe mimo:

BuC prvo pogleda ortaka a
onda ugleda i Serifa Cija je zve
zda jasno sijala pod zracima
zalazedeg sunca.

— Do davola — poce Kasidi
da bogorada, ali se brzo umi-
ri.

Sada je trebalo smisliti kako

— Boze samo da se njemuda se izmigolje iz ruku Seri-

niSta nije desilo, molim te bo-
Ze, samo njega saCuvaj — jeca
la je terajiuCi konja u besomu-
cam trk.

Poslednje pucnje cCula je sa-
svim razgovetno. Odjeknuli su
negde iza poslednjeg brezuljka
uz Kkoji je njen konj grabio po
slednjom snagom jedva se odr-
ZavajucCi na skliskoj  povrsSini
prekrivenoj peskom.

BuC 1 Kid sedoSe kraj bisaga
sa zlatom.

fa.

Jahac¢i im brzo pridoSe i op-
koiise ih. Cevi njihovog oru-
Zzja bile su im uperene u gru-
di.

— Ipak smo vas stigli — re-
Ce Serif.

— Da ipak, ali mogli ste da
dodete i ranije. Ne u svakom
sluCaju posao smo obavili o~
vaj dzentlmen ovde i ja — na-
srneja mu se BuC u lice.

Serif se u prvi mah zbuni,
ali tada se umeSa Bredi.

— Gazda ovaj momak poku
Sava da. bude lukav. Oni su deo
bande. Obracunali su se sa 0s-
talima ali smo mi stigli na vre-
me.
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— U redu, Bredi, pokupi im
oruzje i vezite ih. Sve c¢emo
da raspravimo u Santa Feu —
naredi  Serif.

Kid i BuC dozvoliSe da im
potera pokupi oruzje. | dalje
su se pravili da se ne poznaju.

— Eto, gospodine moj, a moj
otac mi je stalno govorio da
covek treba da gleda svoja po-
sla. Hteo sam samo da pomog-
nem zakonu i lepu sam nagra-

du dobio — govorio je Buc
obracajuci se Kidu.

— Idi do davola — proeedi
Kid preko ramena.

Tada svi ugledase devojku

koja iskrsnu pred njih na, pe-
nom okupanom konju.

— Ziv si... hvala bogu...
oh, Hairi da znaS kako sam se
uplasila — jecajuci i isprekida
nim glasom govorila je Frensis
pojurivSi mu u susret.

Serif 1 ostali se zagledaSe u
nedoumici.

— Mis Label... vi poznajete
ovog momka? — najzad upita
Serif buljec¢i u devojku koja je
bez stida grlila ji ljubila San-
densa.

— Sigurno da ga znam. On
je putovao sa mnom joS od
Laramija. To je poSten cCovek,
a vi ste se obrukali, Serife, ova
kvim ponaSanjem.

Serif Kodi poCe da se CeSka
po temenu.

ol

— A Sta je sa ovim drugim
dzentlmenom?

Frensis prvo sleze ramenima
a onda bolje zagleda Buca.

— Mislim da sam i njega vi
dela u vo'zu. Da, da sada se se-
¢am. Dakle, Serife, stvarno ste
se proslavili — dobaci podsme-
Sljivo.

Kida i BuCa brzo_odvezase i
vratiSe Im oruzje. Serif poku-
Sa sav smeten da im se neka-
ko izvini ali ga BuC potapsa
pomirljivo po ramenoi.

— Sve je u redu, Serife. Sva
ko bi na vasem mestu postu-

pio na isti naCin. Vii nas ne
poznajete, a' zatekli ste nas
kraj gomile zlata i pobijenih

ljudi. Na sreCu devojka nas je
prepoznala i sve se razjasnilo.

Neko od potere iskopa iz bi-
saga flaSu viskija i raspoloze-
nje se brzo popravi.

I dok je sunce tonulo ka za-
padu kolona umornih, jahaca
krete polako put Santa Fea.

* H

Frenk Liston je uzalud mo-
lio i obeéavao veliku nagradu,
ali Serif iz Santa Fea nije hteo
ni da Cuje da u poteru krene
pre jutra.
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— Mislim po mraku ne b.i- Negde je u obliznjoj kuCi sat

'smo nista uradili. Pogotovu ne
posle one oluje koja je onako
besnela. Jedan moj zamenik vi
deo je oblake peska kako do-
laze sa planine. Ne verujem da
bismo uopste uspeli da otkri-
jemo bilo kakve tragove. Ako
je Serif sa svojim ljudima ne-
Sto uspeo utoliko bolje. Ako
nije ja sada ne mogu mnogo
da pomognem — bio je uporan
Serif Dofoson.

listan je joS dugo protesto-
vao ali uzalud. Najzad dize ru
ke 1 vrati se u hotel.

Hteo je odmah da se vrati
u Lararni ali prvi voz je po-
lazio tek narednog dana oko
podne. Ostalo mu je tako je-
dino da Ceka. Na zlato viSe ni
je ni mislio. Brinula ga je su-
dbina ljudi koji su krenuli za
banditima. Prvi put u Zzivotu
cloziveo je napad razbojnika i
shvatio je koliko se varao ka-
da je mislio da oni pripadaju
dalekoj proslosti. Uvideo je svo

ju zabludu, istovremeno upo-
znavsi svu bezobzirnost ljudi
s one strane zakona.

Mrak je ve¢ pao na ulice

grada a on je i dalje nervozno
Setkao duz balkona svoje sobe
koja je gledala na glavnu uli-
cu. KonacCno, posle dugog mu-
cenja umor ga savlada i on pri
leze na otoman Kkraj prozora.

otkucavao pono¢ kada' se na
ulasku u Santa Fe pojavi gru-
pa prasnjavih jahaCa na konji
ma koji su bezvoljno koracali.
Samo dvoje iz Citave grupe ni
su pokazivali znake umora. U
njihovim oCima nazirao se zar
ljubavi. NaroCito u oCima ze-
ne. U oCima Samdens Kida ko
ji je brzo preboleo prvu vatru
vidljivija je bila seta od plame
na ljubavi, ali on se trudio da
to prikrije koliko moze.

VecC posle ulaiska u grad Buc
pride Serifu.

— Pa, Serife, vreme je da se
rastanemo:.. Ja ¢u tamo levo —
reCe i pokaza u mrak.

Serif se trze iz dremeza.

— Da se rastanemo? Ali mi-
ster valjda c¢ete da dodete i
primite nagradu. PoSteno ste
je zasluzili.

— Meni je najveta nagrada
to Sto je zakon pobedio. Samo
vi idite dalje. Moj deo podeli-
te sa svojim hrabrim momci-
ma — 'nasmeSi se Buc, dodir-
nu obod SeSira i nestade u mrar
ku.

Kid je video Sta BuC radi.
Znao je 1 zaSto. Kasidi nije ze
leo da ih ljudi vide zajedno.
NasmeSi se u sebi.

— Osmehurjes se Hani, Cega
si se setio? — upita Frensas
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kojoj, kao i svakoj zaljubljenoj
zeni, nije mogao da promakne
nijedan gest voljenog Coveka.

— Nisam se niCeg setio, ne-
go gledam onu posStenjacina,
onog momka Sto je sa mnom
jurio bandu. Eno ode bez reci
kao da to Sto je ucCinio nije
nista. A ja mu ne znam cak
ni ime.

Kid se gotovo nasrneja sops-
tvenim recima. Sve bi dao da
je BuC sada mogaio da ga Cu-
je. Taj pametnjakovi¢ bi mo-
rao da mu oda priznanje zbog
ovako dobre glume.

— Da dragi, hvala bogu da
u ovoj zemlji joS ima momaka
kakvi ste vas dvojica. Neko bi
na vasem mestu bar pokusao
da poibegne sa onim zlatom, a
Vi...

»E, devojko, pobegla bismo i
mi da smo imali vremena« —
pomisli Kid, ali umesto da ne-
Sto kaze samo uzdahnu.

KomeSanje na glavnoj ulici
trze Listona iz sna. Brzo iStr-
ca na balkon i ugleda gomilu
jahaCa pod svojim prozorom.

— Serife? Serife Kadi — re
Cce ugledavSi zvezdu na prslu-
ku_ najblizeg jahaca.

Serif Kodi podize pogled.

— Ja sam, mister Listone,
zlato je kod nais — rece.

— Briga me za zlato, Sta je
sa ljudima. Jesu li svi na bro-
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ju? — upita basnkar zabrinutim
glasom.

— Pa uglavnom. Imamo gu-
bitke ali to je zbog oluje a ne
zbog sukoba sa banditima.

— Cekajte silazim odmah —
dobaci mu Liston i pozuri iz
sobe.

U predvorju hotela srete se
sa umornim jahaCima. Probu-
di portira i naredi mu da lju-
dima obezbedi sobe, pice i sve
Sto zazele. JahaCi  prihvatiSe
samo pi¢e a onda pozurise u
sobe.

Liston htede da zahvati Ki-
du kad je Cuo od Serifa Sta se
zbilo ali plavokosi revolveras
je veC iSao uza stepenice obgrli
\Sii Frensis oko struka.

— Nista, niSta, ujutro Cu svi
ma da zahvalim i da ih nagra-
dim — reCe Liston kao za se-
be a onda i sam pode da se
odmori.

Bisage sa zlatom ostale su u
sefu hotela.

Posle iznenadne galame i gu
zve u hotelu ponovo zavlada
mir. Portir se vrati na svoje
mestO', strpa klju¢ od sefa u
dzep na prsluku a onda se na-
sloni na Sake i nastavi da dre-
mai Taman je utonuo u san ka
da na nosu oseti nesto hladno
I golicavo. On prvo pokuSa da
otera napasnika ali uzalud. Ot-
vori oCi i zinu od straha.



Pred njim je stajao nepozna
ti Covek sa maramom navuce-
mom sve do sredine oCiju. U
ruci je drzao koit a drugom
rukom dade mu znak da Ccuti.

— ldemo do sefa momce i
pazi Sta radiS. Ubicu te kao od
Sale, to mi je bar lako. Ali, ako
budeS sluSao sve Ce da bude
u redu.

Nesrecni portir poe da dr-
hti. 1 da je hteo nije imao sna
ge da vikne. Znoj poCe u po-
tocima da mu curi niz celo i
lice. Samo je zaklimao glavom.

— Polazi — naredi maskira
i ponovo 1 imunu ga koltom
pod bradu.

Uzalud. Od straha portiru
su se noge jednostavno oduze-
le. Maskirani mu tada raspali
Samar i portir se prenu.

— Ne... nemojte... molim
vas... ne pucajte. Dacu vam
Sto trazite samo me poStedite
— mucao je placuci.

— NiSta ne brini samo budi
poslusan i sve ¢e lepo da se
vzavrSi. Nije tvoje da CuvasS tu
de zlato, zar ne. Ti si samo obi
can portir i niko nema pravo

da ti bilo Sta prebaci — govo-
rio mu je maskirani blagim
glasom.

— Tako je ja sam samo obi-
can portir. Bas me briga za
tude Zzlaito.
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Pet minuta kasnije drhtavim
rukama najzad je uspeo da ot
vdri sef. Maskirani podize bi-
sage na rame a onda se nas-
mesSi portiru.

Kada se nesrecnik okrete ma
skirani ga raspali drSkom ko-
Ita iza uveta.

— lzvini, prijatelju, moram
ovako — reCe pa poSto podize
I druge bisage na rame zurno
adi tiho napusti hotel.

Kada je odmakao stotinak
metara maskirani skide mara-
mu i poCe da se smeje.

— Kada budem Kidu pricao
kako sam ove izveo zinuce od
Cuda. Da zinuce Cak 1 on Kko-
jl se nikada ne uzbuduje.

A baS tog trenutka njegov
ortak se uzbudivao i to iz sve
snage. U zagrljaju prelepe Fre
nsis brzo je zaboravio i pes-
canu oluju i1 obracun sa bandi
tima. Njeno telo i miris nje-
nih poljubaca jednostavno su
ga izludivali. lzgubio je svaki
pojam 0 vremenu.

— Hari, sada se malo odmo-
r — proSaputa Frensis posle
izvesnog vremena. Imacemo do
sta vremena da uzivamo jed-
no u drugom. Sutra ¢u od Se-
fa da trazim mesec dana od-
mora. Mislim da ¢e nam to bi-
ti dovoljno da vidimo Sta ce
sa nama dalje da bude.
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Kad samo klimnu glavom i
Ispruzi.se po krevetu.

Jutro je osvanulo suncano i
prijatno.

Frenk Liston, kojii je prvi
ustao da narucCi bogat dorucCak
za sve uzalud je zvao portira.
Najzad do uSiju mu dopre ti-
Ho jecanje. On obide pult i za
koraci u sobu iza partirske lo-
ze. Ispod vrata sefa ugleda por
tira» kako se jedva micCe okrva-
vljene glave.

— CoveCe Sta se desilo® —
povika kleknuvSi pored njega?

— Maskirani bandit... sef..,
naterao me je... pdneo je zla-
to — jedva je govorio portir
pokuSavajucCi da ustane.

— Lezi mirno, prijatelju, dok
stigne doktor — opomenu ga
Listan i krete po pomoc.

— Ali zlato... odneo je...

Listobn samo odmahnu rukom
I istréca na ulicu.

Posle desetak minuta svi su
znali da je zlato zbog koga je
toliko ljudi platilo Zivotom uk
rao maskiram bandit samo sat
vremena paSto ega je patera
donela a portir stavio u sef.

Nagadali su ko bi to mogao
da bude, ali sve je ostalo sa-
mo na nagadanjima.

Najblizi istini bio je Serif
Kodi, ali on je svoje sumnje
zadrzao za sebe. Naiime on je
bio uveren da su BuC i Kid
zlato sacekali ovde u gradu i
tu ga pokupili. Zato je samo
upitao portira.

— Prijatelju jeste li sigurni
da je bio samo jedan napadac?

— Ne znam...
— Kako to ne znate?

— Pa ja sam video samo je
dnog. Mozda ga je napolju ee
kao neko, otkud znam — rece
portir.

Serif Kodi samo zaklima gla
vom i povuCe se u stranu.

Ma. ko da je bio imao je vre
mena da ode gde ga noge no-
se i verovatno ga nikada ne-
¢emo pronacCi — zakljuci Lis-
ton. Hvala bogu da nisu ubili
portira. To ve¢ ne bih mogao
da podnesem jer ja sam jedi-
ni krivac za sve Sto se dogo-
dilo — dodade slomljen.

Krozbi i1 ostali su ga tesili,
ali on je samo odmahivao gla-
vom.

Kid je joS spavao kada se
Frensis vratila u sobu.

— Hari, .sve je u redu do-
bila sam odsustvo. Sad biraj



na koju ¢emo stranu — rece
razdragano.

Ona joS mije znala Sta se do
godilo sa zlatom.

To su oboje saznali pola sa-
ta kasnije kada su sisli na do
rucak. Kid je morao da okre-
ne glavu u stranu kako bi pri
krio osmeh.

Taj davolski Kasidi. Sam je
digao zlato i zbrisao. Sada ne-

gde Cuci i1 likuje. Pitam se sa-
mo na koiju li je stranu Kkre-
nuo — razmisljao' je Kid.

A BuC je snom pravednika
spavao u gradskoj Stali. Bisa-
ge sa zlatom sakrio je na si-
gurno me&to. Kada je ogrejalo
sunce ustao je i pridruzio se
starom KkonjuSaru.

— NiSta lepSe od sna u se-
Nnu. To ne moze da nadoknadi

ni jedan hotel na svetu — re-
Ce veselo dok se umivao na pu
mpi.

Stari konjuSar koji je Citav
Zivot proveo u Sstalii osmehnu
mu se s odobravanjem.

— U pravu si, sinko. NiSta
lepSe. Ja tu spavam veé pede-
set godina | vidi kakav sam.

— Pravi momak — dobaci
mu BucC i obojica se nasmejaSe.

Posle kafe koju mu starac
ponudi, BuC reCe da se vraca
kuéi dole na rane kraj Rio Gra
nde.
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— Stari, da li bih kod tebe
mogao da kupim jedna dobra
kola i pristojnu zapregu? Do-
jadilo mi je klackanje u vozu
a zazeleo sam se prirode. Du-
go sam bio na istoku, u onoj
guzvi.

KonjuSair mu obeéa dobra
kola i lako se pogodiSe oko ce-
ne. PosSto su se okrepili boga-
tim doruckom koji je konjusar
doneo iz obliznjeg restorana
BucC rece.

— ldem malo da proSvrljam
gradom pa ¢u oko podne da
naistavim put.

KonjuSair mu samo
rukom.

— Kad budeS hteo zaprega
¢e biti spremna, momce.

Kasidi je neko vreme Svr-
ljao gradom nadajuci se da cCe
ugledati Kida. lIzbegavao je da
se priblizi hotelu. Na Zalost
Kid kao da nije nameravao
da izade na ulicu.

BuC taman htede da krene
preko ulice kad na njega go-
tovo nalete posStanska kocija.
On skoCi u stranu gotovo pr-
ed njuskama prvog para ko-
nja.

Pedeset metara dalje kocCija
Se zaustavi.

Medu prvim putnicima iza-
de naocCiti visoki crnokosi br-
kajlija. Na sebi je imao crni
SeSir visokog klobuka 1 Siro-

mahnu



BuC Kasidi i Kid 70

kog oboda i dugi sivi mantil.
IzboCina na desnoj strani jas-
no je pokazivala da se tu na-
laza kolt.

Bio je to Fred Cimerman je
dan od boljih  Pinkertonovih
ljudi. Stari Pinkertom naje hteo
nista da reskira pa je telegra-
lisao Cimermanu koji se nala-
zio nedaleko od Santa Fea i
nalozio mu da potrazi Frensis
Label i nade joj se pri ruci.
Uostalom Cimerman je bio je-
dan od retkiih agenata koji je
izbliza video dvojicu odmetni-
ka.

Agent se osvrte oko sebe,
otrese prasinu sa mantila a on
da pogledom potrazi Serifovu
kancelarijo!.

lako je bio daleko, Buc pre
poznade agenta.

— Sto mu muka, ako naleti
na Kida...

Tada odluci da reskira i kre
te put hotela. Ovog puta imao
je srece. Kid se pojavi na vra
tima u pratnji lepe Frensis La
bel 1 odmah spazi Buta na dm
gom Kkraju ulice.

— lzvini draga idem preko
da kupam cigare — reCe i kre
te preko ulice.

| on je bacio pogled niz uli-
cu 1 ugledao dugi sivi mantil,
ali nije video lice Coveka obu-
cenog u mantil.

S7

Oim je Kid krenuo preko
ulice BuC ude u radnju ispred
koje je stajao.

Kid kupi cigare i dok je Ce-
kao kusujr obrati se Bucu.

— Sta je bilo? Ti si nocas
bio u hotelu?

Kasidi klimnu glavom.

— Ima neSto drugo. Upravo
je u grad stigao Cimerman.

— Fred Cimerman? — upi-
ta Kid tiho.

— Aha, video si ga i sam s
leda. OtiSao je prema Serifo-
voj kancelariji. Sta ¢eS sad?

Kid uze kusur klimnu gla-
vom prodavacici a onda krete
na ulicu. Potrazio je pogled-
om Cimermana, ali ovaj je ne-
stao sa ulice.

— Kide, unajmio sam Kkola.
Zlato je veC spakovamo. Haj-
de da bezimo dok jos imamo
vremena — brzo je govorio
Kasidi.

Kid ga pogleda a onda pog-
leda na drugu stranu ulice. Fr
ensis je stajala Kraj r~ekog iz-
loga punog SeSira i radoznalo
ih zagledala.

— Idi ti.
gnem.

BuC je znao da nikakvo na-
govaranje ne bi, pomoglo.

— U redu, deCko. Idem prvi.
Pozuri. ldemo za Meksiko.

Sandens samo klimnu glavom
I krete preko ulice. Groznica-

Ja ¢u da te sti-



vo je razmiSljao Sta da kaze
devojci. Nije mogao da ode tek
tako bez reCi. Ne bar zbog o-
noga Sto je -osetdo dok je bio
kraj nje. Cim joj pride ona ga
uhvati pod ruku 1 njih dvoje
nastavise Setnju. PreSli su na
drugu stranu da pogledaju jos
jedan izlog.

Fred Cimerman je brzo za-
vrSio razgovor sa Serifom Sa-
nta Fea i sada' je krenuo pre-
ma hotelu. Posle nekoliko ko-
raka primetio je Frensis. Zn-
ao je odavno. Vidno se trze
kad kraj nje ugleda plavoko-
sog revolveraSa i1 odmetnika.
PovuCe se u jedan ugao i po-
Ce iz daleka da ih prati.

Kid ga ugleda na staklu iz-
loga. Pitao se da li Ce detek-
tiv da ga napadne tu na uli-
ci ili ¢e da saCeka neki pogo-
dniji trenutak. Ipak nastavi da
korata pored devojke.

— Eno tamo lepog restora-

na. Hajde da svratimo i popi-
jemo kazu — predlozi devojka.
Sandens krete automatski.

Smestlilii sm se za stoCic u
uglu. Devojka je bila ledima
okrenuta wulici i1 nije primeti-
la Cimermana kada je stao is
pred Sirokog prozora.

Zato ga je Kid sasvim do-
bro video. Video je i znak ko-
Jj mu je detektiv dao.
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Znak je glasio: izadi na uli-
Cul.

Kid uzdahnu. Mozda je ovo
najbolji naCin da se rastame sa
devojkom. Dohvati joj, ruku i
nezno poljubi vitke prste. G-
na ga pogleda s bezgranicnom
ljubavlju.

— Hari i1 ne slutiS koliko te
volim — reCe tiho ne obaziru-
¢i se na devojku koja im do-
nese kaftu.

Kid ponovo baci pogled ka
prozoru. Cimerman se povu-
kao nekud na ulicu.

— Volim 1 ja tebe — recCe
Kid. Upamti to ma Sta se u
buducnosti dogodilo — rece su
mornim tonom.

_— Cemu takav ton, dragi?
Sta bi moglo da se desi?

— Ah, ko zna. Uostalom za-
boravi kraj reCenice. Upamti
samo da te volim.

Frensis se naze preko stola
I nezno ga poljubi.

Desetak minuta kasnije Kid
reCe da mora za trenutak da
izade a njoj reCe da poruci
joS po jednu kafu i konjak za
njega.

— Pozuri. Upamti da si od
sada samo moj — pripreti mu
devojka prstom a onda potra-
zi kelnericu.

Cimerman je stajao na dru-
goj strani ulice naslonjen na
drveni stub.
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— Onda, Kide,
brovoljno ili. ..

Pitanje je bilo nedvosmisle-
no kao i drska kolta koja je
sada Strcala ispod peSa dugog
mantila.

Kid se gotovo tuzno osmeh-
mi.

— Hajde, Cimermane, pote-
gni pa da zavrSimo predstavu.

Glas mu je bio neobican.
Blag gotovo neCujan. Ipak de-
tektiv ga je dobro cuo.

Zakoracio je sa trema i stao
na sredinu ulice.

Kid takode side sa trotoara
I krete malo ulevo od ulaza u
restoran.

Graja na ulici privuCe paz-
nju Frensis Label. Ona ustade
I pride prozoru. Odmah je pre
poznala Cimermana. Brzo po-
gleda na drugu stranu i krik
joj zamre u grudima.

Tamo, na desetak koraka od
Cimermana stajao je njen Ha
ri. Nije stigla ni da se pome-
ri kad,dva muskarca gotovo is
tovremeno potegoSe oruzje.

Pucnji  zaparase podnevni
mir.

Cimerman se povi u struku
I krajnjom snagom pokuSa da
podigne naglo otezaliu ruku sa
oruzjem. Tog trenutka stize ga
I drugi kurSum.

ideS li do-

Pogoden u grudii visoki de-
tektiv odlete metar-dva nazad
I pade u ulicnu prasinu.

Frensis istrca na ulicu.

— Hari... zasto... on je...
ko si ti? — vikala je nepove-
zano.

Kid je mirno stajao. Tada je
primetila kako mu se levd ru-
kav sve vise natapa krvlju.

Neko na ulici rece.

— To je neki Kid... tako je
rekao onaj momak u mantilu.
Devojci se zavrte u glavi.

Kid, Kid, KID...

Negde u podsvesti izroniSe
slike sa izbledelih poterniica ko
je je videla, Cinilo joj se, pre
milio godina u kancelariji sv-
og Sefa starog Pinkertona.

— Gospode... ti si... Kid...
ONAJ KID — reCe i zavuce
ruku u torbu.

Kada je izvukla napolje u
njoj zablista mali revolver.

— Da, Fren, jasam TAJ
Kid — uzvratiSandens mir-
no i vrati kolt u futrolu.

Frensis podize revolver.
Kid joj se tuzno osmehnu.

— Pucaj, devojko. sta Cekas.

Devojka poCe da drhti. Ru-
ka sa revolverom klonu i ona
gorko zaplaka..

— Oprosti —rece Kid, a on
da potrca i baci se usedlo naj-
blizeg konja.
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Grubo zabi mamuze u konj- Dok je tonula u nesvest pr-

ske sapi i krikrnu kao smrtno .4 ogima joj zaigra lik plavo-

pogodena puma. kosog revolverasa, a onda se
Dok su se ocCevici snasli, on 9 _ .

je ve¢ zamakao iza prvog ug- Pretvori u oblak 1 nestade na

la. vetru.

- KRAJ-

OBAVESTENJE CITAOCIMA

Serija romana BUC KASIDI | KID privremeno pre-
staje da izlazi, a umesto nje preporuCujemo nNoOvu wes-
tern seriju:

NEUSTRASIVI BENI BLAD



REZULTATI VELIKE NAGRADNE IGRE

U nagradnoj igri koju je onganizovala Redakcija u bro-
jevima romana BuC Kasidi 1 Kid 68. i 69. uCestvovao je veliki
braj Citalaca. Ovom prilikom se svima zahvaljujemo, i objav-
ljujemo imena sre¢nih dobitnika.

3 Tacni odgovori su: 1 Robert Redford i Pol Njumen; 2
Serif.
| NAGRADA - PUT U PARIZ

Branko Ljubinkovié¢, 18000 NIS, Dimitrija Tucovi¢a 8; Elvino
MaleSevie, 57000 ZADAR, S. Brusine 5.

POKLON-PAKET BUC KASIDI | KID: Slobodan Tomanic,
78000 BANJA LUKA, lvana Gumduli¢a 7; SlaviSa JuriSi¢, 16000
LESKOVAC, Radnicka 18/1; Nevemka Rupar, 47000 KARLO-
VAC, Kragujevatka 8a; Dejan Dmitrovi¢, 23326 OSTOJICEVO,
Margala Tita 96; Elio Kucic¢, 51557 CRES, J. Soldatica 69; Mi-
lica Muri¢, 31000 TITOVO UZICE, V. Maslaca 3/1; Miroslav
Marjanovi¢, 11000 BEOGRAD, Prahovska 4A; Vlado Burkovic,
11500 OBRENOVAC, Vuka Karadziéa 95; Miroslav Ljubenovic,
17542 VRANJSKA BANJA, ns, Oosiki 14; Zoran Tomic, 26000
PANCEVO, Beogradska 2; DuSan Cupi¢, 11425 KUSADAK, Ze-
lezniCka stanica; Zoran Matijevi¢, 36000 KRALJEVO, Obili-
éeva 69/1; Zeljko Tomié¢, 76100 BRCKO, NN CADAVEC bb;
Milan Popowc 16222 PREDEJANE, s. Susevije; Milojka Jo-
vanovié, 32000 CACAK, 7. jula br. 16.

MAJICE BUC KASIDI | KID:

Stevan Bajovi¢, 14220 LAZAREVAC, b. Kovacevi¢ 25/A ulaz
4; Nikola Radakovi¢, 21000 NOVI SAD, Balzakova 58; Petra
Prohart, 62367 VUZENICA, Sp. trg. 32; I(jubiSa Mihailovic,



11430 UMCARI, Lole Ribara 34; Bora Ristie, 34318 jARME-
NOVCI: Zoran Savkovi¢, 23261 LUKICEVO, Bir¢aninova 34
Zoran V|d0]k0V|e 11000 BEOGRAD, Cvijieeva 72/2; Nikola
Arsié, 31000 TITOVO UZICE, Marsala Tita 95/42; Muharem
Manov 88440 PROZOR, Saliha Hadzi¢a 2; Joviea Cvetkovig,
16201 MANOJLOVCE, s. Jelasnica.

KNJIGE BUC KASIDI | KID:

Radoslav Ivkovi¢, 12220 VELIKO GRADISTE, Koce Popoviéa
24; Mijo Ferk, 41320, KUTINA, Vinogradska 36, RepuSniea; Ja-
dranko Berend, 42240 IVANEC, Nazorova 33; Miodrag Ratko-
vi¢, 11080 ZEMUN, Prvomajska 118; Igor MeSin, 79260 SANSKI
MOST, N, Narodni front 17, Dejan Dimitrijevi¢, 19000 ZAJE-
CAR, Pure Salaja 24/3; Zlatko BlaZevié¢, 51223 SKRLJEVO,
Skrljevo 164; Bojan Zivkovi¢, 16000 LESKOVAC, Stepe Ste-
panoviéa 84; Nenad Simie, 1200 POZAREVAC, Jovana Po-
povica 3; RubinCo Atanaisoski, 51000 RIJEKA, Rada Koncara 5

KOMPLET ZA JAMB:

Nenad Tomic¢, 74000 DOBOJ, 1 maja 10; Zoran Milovamovic,
14236 Rudovci, s. Mali Crijemi; Dragan Pramji¢, 75000 TUZLA,
DojCina Lukica 56; Dragoslav Cerek, 74453 BOSANSKI BROD,
LijeSCe 208; Sanja Jeli¢, 71000 SARAJEVO, R. R. Jankovd¢ 77,
Mario Taslak, 58350 METKOVIC, Noonska 12; Dragana Koeic,
16000 LESKOVAC, Kozaracka 36; Vladislav Stjepamovie, 57313
SMILCIC; Ljubisa Ciri¢, 18205 NISKA BANJA, Cegarska 29A;
Bobam Bokic¢, 16000 LESKOVAC, Veselina Maslase 45; Buro
Gencer, 54520 PODRAVSKA SLATINA, Ive Lole Ribara 7
Milam Kovacevi¢, 23208 ELEMIR, Zdravka Celara 16; Zeljjko
Husaina, 43400 VIROVITICA, Tnramovac 7; LjubiSsa Vukovic,
71350 SOKOLAC, Slavisa Vajner Cica 21; Tibor Balog, 24430
ADA, Aramj JanoSa 42; StaniSa Petrovié¢, 19257 RUDNA GLA-
VA, naselje Begluk; Dragana Dzimri¢, 19300 NEGOTIN, Dani-
¢ieva 47; Daniel Barbari¢, 51000 RIJEKA, F. Candera 23/A;
Malisa Lukié¢, 12000 POZAREVAC, Rrilepska 19; Zvonko Bek,
41317 POPOVACA, Sisatka ul. 122 Laislo Rokus, 21220 BE-
CEJ, JNA 137/1; Kokan Kalpak, 91000 SKOPLJE, Lenjingrad-
ska 75; Julio Loli¢, 58000 SPLIT, SutjeSska 42; lvica Babic,

36310 SJENICA, M. Jovanovi¢a 97; Dragan Dimitrijevi¢, 19300
NEGOTIN, AbraSeva 17.



PEPELJARE EUREKA:

Stanko Cvjetkovi¢, 51410 OPATIJA, Cara Emina 3; Ivan Po-
povic¢, 15000 SABAC, N. Jerkoviéa 34; Zoran Jovanovié¢, 37000
KRUSEVAC, Rasadnik 2 P-13 Il/ 16; Mijo Ru3ak, 41040 ZA-
GREB, Kleikovacka 30/2; Milan Pavlovic¢, 23300 KIKINDA, Ra-
de Tmica 16; Zarko Godi¢, 71000 SARAJEVO, Mose Pijade 58;
Dragan Supurovi¢, 31000 TITOVO UZICE, Skojevska 11; Di~
mitrije Aleksi¢, 24000 SUBOTICA, Dusana Petrovica 5 Mla-
den Vuckovié¢, 37000 KRUSEVAC, Sindeli¢eva P+ 13/14; Zkat~
ko Puras, 41000 ZAGREB, Kolarova 4/1V; Danka Miodragovic,
56230 VUKOVAR, Olajnica 13/4; Budimir Panjkovi¢, 11260
UMKA, Aleksija Gansena 7, Zoran Buric¢; 14000 VALJEVO,
Milovana Glisiéa 17; Vesko Pekovi¢, 81400 NIKSIC, Ul 1V
crnogorske brigade 5b; Zoran Davitkovski, 91300 KUMANO-
VO, Kiro Antevski 5, George Subomj, 26216 UZDIN, JNA 72
Josip Panduric¢, 43300 KOPRIVNICA, Dubovac 3; Tahir Demiri,
72000, ZENICA, Branka Veseljaka 9; Branislav Janganin, 11000
BEOGRAD, Takovska 31; Dejan Me'lovic, 21000 NOVI SAD,
Veljka Petrovica 10.

USNE HARMONIKE:

Zeljko Matijevié, 78000 BANJA LUKA, Braée Pavlica 18;
Dusan Kari¢, 15232 VARNA,; Jadranko Palija, 44000 SISAK,
Lenjinov trg 1; Stojan Kljestan, 75400 ZVORNIK, Paducci 27,
Marinko Viti¢, Han-sinj 58241 OBROVAC; Filip Breulj, 58000
ZADAR, Josipa-Juga Suljiéa 9; Milena Pavicevi¢, 38250 GNJI-
LANE; Slobodan Alenipijevi¢, 32212 PRELJINA, s. Rakova;
Filip Brdovcak 51000 RIJEKA, Rastotine S-6/X1V; Andra
Dini¢, 11324 STARO SELO.

STITNICI ZA SUNCE:;

Joze Licen, 65270 AJDOVSCINA, C. IX Korpus 31; Zoran Bran-
kovi¢, 54550 VALPOVO, Vjemac Republike 8, Sanko Spirov-
ski, 91220 TETOVO, Ul 116. br. 20; David D-uki¢, 21000 NOVI
SAD, Trg Lenjina 8/1; Aleksandar Bucrovié¢, 37000 KRUSEVAC,
Cupiceva 2A, st. 5; Ne3o Blagojevic, 34320 GRUZA, s. Lipnica;
Mirko Gazdi¢, 22327 MARADIK, Zarka Zrenjanina bb; Sedrin
Kahri¢, 70101 JAJCE, IV crnogorske brigade bb; Dejan Sto-
janovié, 16000 LESKOVAC, bure bakovica 61, Radovan Ris-
ti¢, 11000 BEOGRAD, Bulevar JNA 170/101.



ALBUMI ZA SLIKE:

Maja Matko, 47000 KARLOVAC, MilaSinCiceva 9B; Aleksan-
dar Sibalic, 32000 Cacak, Hajduk Veljkova 4; Milovan Jagodic,
11307 BOLEC, palih boraca 111, Bojan Dini¢, 19350 KNJA-
ZEVAC, 9. brigade 13 1/16; Miodrag Krsti¢, 11080 ZEMUN,
Vrtlarska 5B; Zoran Rucnov, 15000 SABAC, Stojana Novako-
viéa 1; Radoje Stani¢, 36000 KRALJEVO, Kidriceva 48/39; De-
jan Jakovljevi¢, 11000 BEOGRAD, Partizanska 1, st. 14; Vojce
Markovi¢, 37220 BRUS, Vatrogasni dom; lvica PacCek, 43215
GRADEC, Gradecki Pavlovec 18

KAPE ZA SNEG:

SaSa Radojevi¢, 11165 LABUDOVO BRDO, S. Janka Vukotica
20; Zivorad Petrovi¢, 14000 VALJEVO, Ljube Koviaiteviéa 9/1;
Milan Calak, 81400 NIKSIC, Zeljeznlcka kolonija 9; Cvijo Udo-
vi¢ié, 72230 ZEPCE, Zeleca 78; Milos Zivkovi¢, 37201 PARU-
NOVAC, Ljube Mandi¢a 20; Dragan Stankovi¢, 16205 BOJNIK,
Duka Dini¢ 13; Slobodan Nedi¢, 25240 STAPAR, Lenjinova 3;
Emil Stoijanovi¢, 18000 NIS, Brezovatka 5.

GARNITURE »DOMINO«:

Rade Miladinov, 23000 ZRENJANIN, Karla Marksa 1, Dejan
Naguli¢, 11000 BEOGRAD, Bure Pakoviéa 39; Nikola Krusic,
43260, KRIZEVCI, Damjani 205, Snezana Mairjanovi¢, 78230
SKENDER VAKUF, Marsala Tita 25; lvan Séulac, 34000 KRA-

GUJEVAC, Kopaonicka 48; Predrag lvkovi¢, 18227 SUBOTI-
NAC.






Uskoro
NOVA VESTERN SERIJA:



